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Tekstiä korvattaessa muutosmerkinnät tehdään molempiin palstoihin 
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN 
LAINSÄÄDÄNTÖPÄÄTÖSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan väestö- ja 
asuntotilastoista, asetuksen (EY) N:o 862/2007 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013 kumoamisesta
(COM(2023)0031 – C9-0010/2023 – 2023/0008(COD))

(Tavallinen lainsäätämisjärjestys: ensimmäinen käsittely)

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle 
(COM(2023)0031),

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 
2 kohdan ja 338 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen 
Euroopan parlamentille (C9-0010/2023),

– ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 
3 kohdan,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 59 artiklan,

– ottaa huomioon kansalaisvapauksien sekä oikeus- ja sisäasioiden valiokunnan ja 
aluekehitysvaliokunnan lausunnot,

– ottaa huomioon työllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan mietinnön 
(A9-0284/2023),

1. vahvistaa jäljempänä esitetyn ensimmäisen käsittelyn kannan;

2. pyytää komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin käsiteltäväksi, jos se 
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitä huomattavasti tai aikoo muuttaa sitä huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestä välittämään parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekä 
kansallisille parlamenteille.

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Euroopan väestö- ja asuntotilastoja 
tarvitaan unionin politiikkojen 
suunnittelua, toteutusta ja arviointia varten 

(1) Euroopan väestö- ja 
asuntotilastoilla on keskeinen rooli 
politiikan- ja päätöksentekoprosesseissa, 
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etenkin silloin, kun ne liittyvät 
väestörakenteen muutokseen, vihreään ja 
digitaaliseen siirtymään, 
energiatehokkuuden edistämiseen ja 
taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen 
yhteenkuuluvuuteen sekä Yhdistyneiden 
kansakuntien (YK) toimintaohjelman 
Agenda 2030 kestävän kehityksen 
tavoitteiden saavuttamiseen.

ja siten niitä tarvitaan unionin 
politiikkojen suunnittelua, toteutusta ja 
arviointia varten etenkin silloin, kun ne 
liittyvät väestörakenteen muutokseen, 
vihreään ja digitaaliseen siirtymään, 
energiatehokkuuden edistämiseen ja 
taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen 
yhteenkuuluvuuteen, Euroopan 
sosiaalisten oikeuksien pilarin 
täytäntöönpanoon sekä Yhdistyneiden 
kansakuntien (YK) toimintaohjelman 
Agenda 2030 kestävän kehityksen 
tavoitteiden saavuttamiseen.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Euroopan tilastojärjestelmää 
käsittelevä komitea hyväksyi vuonna 2017 
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan 
tarve saada vuotuisia tilastoja väestön 
koosta ja tietyistä sosiaalisista, 
taloudellisista ja demografisista 
ominaispiirteistä sekä parempia tilastoja 
muuttoliikkeestä. Unioni tarvitsee 
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja 
voidakseen kaikessa toiminnassaan 
kunnioittaa Euroopan unionin 
perusoikeuskirjassa23 ja SEUT-sopimuksen 
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja 
kansalaistensa tasa-arvon ja 
syrjimättömyyden periaatteita ja 
yksittäisten kansalaisten oikeuksia. 
Asetuksessa (EU) 2019/1700 vahvistetaan 
puitteet tietojen keräämiseksi otannoilla, 
mikä mahdollistaa tasa-arvoa ja 
syrjimättömyyttä koskevien tietojen 
keräämisen, sikäli kuin se on mahdollista 
otannoilla, ja joidenkin tasa-arvoon ja 
syrjimättömyyteen liittyvien näkökohtien 
analysoinnin sosioekonomisten 
indikaattoreiden ja syrjintään liittyvien 
kokemusten pohjalta. Lisäksi 
perusoikeusvirasto (FRA) ja Euroopan 

(6) Euroopan tilastojärjestelmää 
käsittelevä komitea hyväksyi vuonna 2017 
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan 
tarve saada vuotuisia tilastoja väestön 
koosta ja tietyistä sosiaalisista, 
taloudellisista ja demografisista 
ominaispiirteistä sekä parempia tilastoja 
muuttoliikkeestä. Unioni tarvitsee 
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja 
voidakseen kaikessa toiminnassaan 
kunnioittaa Euroopan unionin 
perusoikeuskirjassa23 ja SEUT-sopimuksen 
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja 
kansalaistensa tasa-arvon ja 
syrjimättömyyden periaatteita ja 
yksittäisten kansalaisten oikeuksia sekä 
seurata Euroopan sosiaalisten oikeuksien 
pilarin täytäntöönpanon edistymistä. 
Muuttoliikettä ja kansainvälistä suojelua 
koskevat tilastot ovat olennaisen tärkeitä, 
jotta saadaan yleiskuva muuttovirroista 
unionin sisällä ja varmistetaan, että 
jäsenvaltiot soveltavat unionin oikeutta 
asianmukaisesti. Asetuksessa (EU) 
2019/1700 vahvistetaan puitteet tietojen 
keräämiseksi otannoilla, mikä mahdollistaa 
tasa-arvoa ja syrjimättömyyttä koskevien 
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tasa-arvoinstituutti (EIGE) tekevät tiettyjä 
tutkimuksia ja kohdennettuja 
kyselytutkimuksia, joiden avulla voidaan 
parantaa tasa-arvotilastojen saatavuutta 
EU:n tasolla. Jäsenvaltioiden, Eurostatin ja 
näiden virastojen välistä yhteistyötä ja 
koordinointia olisi tehostettava 
tulevaisuudessa, jotta voidaan vastata 
käyttäjien kasvaviin vaatimuksiin saada 
luotettavia ja kattavia tietoja 
yhdenvertaisuudesta ja 
monimuotoisuudesta unionissa.

tietojen keräämisen, sikäli kuin se on 
mahdollista otannoilla, ja joidenkin tasa-
arvoon ja syrjimättömyyteen liittyvien 
näkökohtien analysoinnin 
sosioekonomisten indikaattoreiden ja 
syrjintään liittyvien kokemusten pohjalta. 
Lisäksi perusoikeusvirasto (FRA) ja 
Euroopan tasa-arvoinstituutti (EIGE) 
tekevät tiettyjä tutkimuksia ja 
kohdennettuja kyselytutkimuksia, joiden 
avulla voidaan parantaa tasa-arvotilastojen 
saatavuutta EU:n tasolla. Lisäksi 
Eurofound tarjoaa kyselytutkimusten 
avulla kerättyä tietoa elin- ja työoloista. 
Jäsenvaltioiden, Eurostatin ja näiden 
virastojen välistä yhteistyötä ja 
koordinointia olisi tehostettava 
tulevaisuudessa, jotta voidaan vastata 
käyttäjien kasvaviin vaatimuksiin saada 
luotettavia ja kattavia tietoja 
yhdenvertaisuudesta ja 
monimuotoisuudesta unionissa, 
kunnioittaen samalla luonnollisten 
henkilöiden suojaa henkilötietojen 
käsittelyssä asetusten (EU) 2016/679 ja 
(EU) 2018/1725 mukaisesti.

__________________ __________________
23 EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389. 23 EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti Tarkistus

(7) Tehokkaiden toimintatapojen 
kehittäminen ja arviointi Euroopan vihreän 
kehityksen ohjelman tavoitteiden 
saavuttamiseksi edellyttää parempia 
tilastoja asuntojen energiankäytöstä ja 
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisia 
tietoja väestön maantieteellisestä 
jakaumasta ja perusteellisempia 
tutkimuksia väestön ja asumisen suhteesta. 
Covid-19-pandemian yhteydessä kävi 
selväksi, että kuolleiden määrästä tarvitaan 

(7) Tehokkaiden toimintatapojen 
kehittäminen ja arviointi Euroopan vihreän 
kehityksen ohjelman ja Euroopan 
sosiaalisten oikeuksien pilarin tavoitteiden 
saavuttamiseksi ja elinkustannuskriisin 
torjumiseksi olisi perustettava parempiin 
tilastoihin asuntojen energiankäytöstä ja 
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisiin 
tietoihin väestön maantieteellisestä 
jakaumasta ja perusteellisempiin 
tutkimuksiin väestön ja asumisen 
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luotettavia, tiheästi julkaistavia ja 
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet 
saatiin täytettyä, koska jäsenvaltiot 
keräsivät tietoja vapaaehtoisesti ja 
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille), 
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen 
mekanismin tällaisten tietojen pakolliseksi 
keräämiseksi Euroopan tilastojärjestelmän 
(ESS) puitteissa, jotta ne kerätään riittävän 
tiheästi, ajantasaisesti ja 
yksityiskohtaisesti.

suhteesta. Covid-19-pandemian yhteydessä 
kävi selväksi, että kuolleiden määrästä 
tarvitaan luotettavia, tiheästi julkaistavia ja 
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet 
saatiin täytettyä, koska jäsenvaltiot 
keräsivät tietoja vapaaehtoisesti ja 
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille), 
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen 
mekanismin tällaisten tietojen pakolliseksi 
keräämiseksi Euroopan tilastojärjestelmän 
(ESS) puitteissa, jotta ne kerätään riittävän 
tiheästi, ajantasaisesti ja 
yksityiskohtaisesti. Pakollisen 
tiedonkeruun laajuutta olisi punnittava 
suhteessa hallinnolliseen lisärasitteeseen 
ja lisäkustannuksiin, joita jäsenvaltioille 
aiheutuu. Tämän huomioon ottaen olisi 
oltava mahdollista myöntää poikkeuksia 
tietojen keruun ajoitusta koskevista 
vaatimuksista.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7 a) Jotta voitaisiin seurata Euroopan 
sosiaalisten oikeuksien pilarin, sitä 
koskevan toimintasuunnitelman 
yleistavoitteiden ja eurooppalaisen 
lapsitakuun täytäntöönpanon edistymistä 
kansallisella tasolla sekä arvioida 
ilmastonmuutoksen ja yleensä 
ilmastotoimien jakaumavaikutusta, unioni 
tarvitsee asianmukaisen mekanismin 
tällaisten tietojen pakolliseksi 
keräämiseksi Euroopan 
tilastojärjestelmän puitteissa riittävän 
tiheästi, ajantasaisesti ja 
yksityiskohtaisesti.

Tarkistus 5
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti Tarkistus

(9) Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksella (EY) N:o 223/200924 luodaan 
yhteisiin tilastoperiaatteisiin perustuva 
oikeudellinen kehys Euroopan tilastojen 
kehittämistä, tuottamista ja jakelua varten. 
Asetuksessa vahvistetaan laatukriteerit ja 
viitataan tarpeeseen minimoida kyselyyn 
vastaajille aiheutuva rasite ja edistää 
yleisempää tavoitetta eli hallinnollisen 
taakan vähentämistä. Euroopan väestö- ja 
asuntotilastoja koskevalla uudella 
oikeudellisella kehyksellä olisi pantava 
täytäntöön kyseisessä asetuksessa säädetyt 
laatukriteerit ja vähennettävä rasitetta 
rohkaisemalla käyttämään tehokkaasti 
saatavilla olevia tietolähteitä, kuten 
hallinnollisia tietoja.

(9) Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksella (EY) N:o 223/200924 luodaan 
yhteisiin tilastoperiaatteisiin perustuva 
oikeudellinen kehys Euroopan tilastojen 
kehittämistä, tuottamista ja jakelua varten. 
Asetuksessa vahvistetaan laatukriteerit ja 
viitataan tarpeeseen minimoida kyselyyn 
vastaajille aiheutuva rasite ja edistää 
yleisempää tavoitetta eli hallinnollisen 
taakan vähentämistä. Euroopan väestö- ja 
asuntotilastoja koskevalla uudella 
oikeudellisella kehyksellä olisi pantava 
täytäntöön kyseisessä asetuksessa säädetyt 
laatukriteerit, joihin sen olisi perustuttava, 
ja sillä olisi vähennettävä hallinnollista 
rasitetta rohkaisemalla käyttämään 
tehokkaasti saatavilla olevia tietolähteitä, 
kuten hallinnollisia tietoja.

__________________ __________________
24 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 
päivänä maaliskuuta 2009, Euroopan 
tilastoista sekä salassapidettävien 
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan 
yhteisöjen tilastotoimistolle annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, 
yhteisön tilastoista annetun neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan 
yhteisöjen tilasto-ohjelmakomitean 
perustamisesta tehdyn neuvoston päätöksen 
89/382/ETY, Euratom kumoamisesta 
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11 
päivänä maaliskuuta 2009, Euroopan 
tilastoista sekä salassapidettävien 
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan 
yhteisöjen tilastotoimistolle annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008, 
yhteisön tilastoista annetun neuvoston 
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan 
yhteisöjen tilasto-ohjelmakomitean 
perustamisesta tehdyn neuvoston päätöksen 
89/382/ETY, Euratom kumoamisesta 
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

(9 a) Euroopan tasolla aiheutuvan 
hallinnollisen rasitteen vähentäminen on 
asetuksen (EY) N:o 223/2009 yksi 
keskeinen tavoite. Aiheesta ”EU:n pitkän 
aikavälin kilpailukyky vuoden 2030 
jälkeen” 16 päivänä maaliskuuta 2023 
annetun komission tiedonannon 
tavoitteena on järkeistää ja 
yksinkertaistaa raportointivaatimuksia 25 
prosentilla niin vihreällä, digitaalisella 
kuin taloudellisella aihealueella, ja tähän 
liittyvällä komission ehdotuksella voidaan 
vähentää hallinnollista rasitetta ja 
parantaa kaikkien yritysten, myös pienten 
ja keskisuurten yritysten, kilpailukykyä 
unionissa.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti Tarkistus

(11) Muuttuvan väestötilanteen ja 
viimeaikaisten muuttoliikesuuntauksien 
vuoksi väestöä, väestötapahtumia ja 
asumista koskevia eurooppalaisia tilastoja 
olisi julkaistava ajantasaisemmin, 
tiheämmin ja yksityiskohtaisemmin, myös 
sellaisista aiheista tai ryhmistä, joista on 
tullut poliittisesti ja yhteiskunnallisesti 
merkittäviä viime vuosikymmenen aikana. 
Nykyinen oikeudellinen kehys ei ole 
riittävän joustava, jotta se voitaisiin 
mukauttaa muuttuviin poliittisiin tarpeisiin 
ja jotta se mahdollistaisi uusien lähteiden 
käytön kansallisella ja unionin tasolla. 
Nykyisen oikeudellisen kehyksen rakenne 
on johtanut tilastojen olennaiseen 
epäjohdonmukaisuuteen, koska se 
muodostuu kolmesta eri aikoina annetusta 
erillisestä asetuksesta. Lisäksi asetuksen 
(EU) N:o 1260/2013 soveltaminen päättyy 
31 päivänä elokuuta 2028, jolloin kyseisen 

(11) Venäjän Ukrainaa vastaan 
käynnissä olevan hyökkäyksen, 
ilmastonmuutoksen, digitaalisen 
siirtymän, muuttuvan väestötilanteen ja 
viimeaikaisten muuttoliikesuuntauksien 
vuoksi väestöä, sosioekonomista kehitystä, 
väestötapahtumia ja asumista koskevia 
eurooppalaisia tilastoja olisi julkaistava 
ajantasaisemmin, tiheämmin ja 
yksityiskohtaisemmin, myös sellaisista 
aiheista tai ryhmistä, joista on tullut 
poliittisesti ja yhteiskunnallisesti 
merkittäviä viime vuosikymmenen aikana. 
Nykyinen oikeudellinen kehys ei ole 
riittävän joustava, jotta se voitaisiin 
mukauttaa muuttuviin poliittisiin tarpeisiin 
ja jotta se mahdollistaisi uusien lähteiden 
käytön kansallisella ja unionin tasolla. 
Nykyisen oikeudellisen kehyksen rakenne 
on johtanut tilastojen olennaiseen 
epäjohdonmukaisuuteen, koska se 
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asetuksen nojalla kerättäville 
väestötilastoille tarvitaan uusi 
oikeusperusta. Sen vuoksi on tarpeen 
korvata nykyinen oikeudellinen kehys 
uudella johdonmukaisemmalla ja 
joustavammalla kehyksellä muuttamalla 
asetuksen (EY) N:o 862/2007 olennaisia 
osia ja kumoamalla asetukset (EY) N:o 
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013.

muodostuu kolmesta eri aikoina annetusta 
erillisestä asetuksesta. Lisäksi asetuksen 
(EU) N:o 1260/2013 soveltaminen päättyy 
31 päivänä elokuuta 2028, jolloin kyseisen 
asetuksen nojalla kerättäville 
väestötilastoille tarvitaan uusi 
oikeusperusta. Sen vuoksi on tarpeen 
korvata nykyinen oikeudellinen kehys 
uudella johdonmukaisemmalla ja 
joustavammalla kehyksellä muuttamalla 
asetuksen (EY) N:o 862/2007 olennaisia 
osia ja kumoamalla asetukset (EY) N:o 
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti Tarkistus

(13) Joidenkin väestön ja asuntojen 
ominaispiirteiden nopea muuttuminen 
erityisesti väestö- ja muuttoliikeilmiöiden 
vuoksi ja tästä johtuva tarve kohdentaa ja 
mukauttaa politiikkoja nopeasti tarkoittaa, 
että tilastojen on oltava saatavilla hyvissä 
ajoin pian viiteajanjakson päättymisen 
jälkeen. Sen vuoksi jaksotusta olisi 
aikaistettava ja ajantasaisuutta parannettava 
huomattavasti.

(13) Joidenkin väestön ja asuntojen 
ominaispiirteiden nopea muuttuminen 
erityisesti väestö-, sosioekonomisten ja 
muuttoliikeilmiöiden vuoksi ja tästä 
johtuva tarve kohdentaa ja mukauttaa 
politiikkoja nopeasti tarkoittaa, että 
tilastojen on oltava saatavilla hyvissä ajoin 
pian viiteajanjakson päättymisen jälkeen. 
Sen vuoksi jaksotusta olisi aikaistettava ja 
ajantasaisuutta parannettava huomattavasti, 
mahdollisuuksien mukaan hallinnollisten 
tietojen ja hallinnollisten rekisterien 
käytön avulla. Tätä varten jäsenvaltioiden 
olisi annettava kansallisille 
tilastolaitoksilleen riittävät resurssit.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti Tarkistus

(17) Euroopan väestö- ja asuntotilastoja 
koskeva nykyinen oikeudellinen kehys on 

(17) Euroopan väestö- ja asuntotilastoja 
koskeva nykyinen oikeudellinen kehys on 
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saatettava ajan tasalle, jotta varmistetaan 
nykyisten erillisten tilastoprosessien 
asianmukainen integrointi yhteiseen 
kehykseen, jonka avulla Euroopan 
tilastojärjestelmä voi vastata tehokkaasti 
unionin uusiin tietotarpeisiin ja edistää 
tilastoinnovointia. Tilastotuotteita on 
parannettava, jotta ne pysyvät relevantteina 
yhteiskunnan väestörakenteen ja 
muuttoliikkeen sekä sosiaalisten ja 
taloudellisten muutosten rinnalla.

saatettava ajan tasalle, jotta varmistetaan 
nykyisten erillisten tilastoprosessien 
asianmukainen integrointi yhteiseen 
kehykseen, jonka avulla Euroopan 
tilastojärjestelmä voi vastata tehokkaasti 
unionin uusiin tietotarpeisiin ja edistää 
tilastoinnovointia. Tilastotuotteita on 
parannettava, jotta ne pysyvät relevantteina 
väestörakenteen ja muuttoliikkeen sekä 
sosiaalisten ja taloudellisten muutosten 
rinnalla ja jotta voidaan puuttua muihin 
haasteisiin ja tukea politiikan- ja 
päätöksentekoa.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti Tarkistus

(19) Unionin väestönlaskennat olisi 
toteutettava kustannustehokkaammin 
hyödyntämällä täysimääräisesti 
jäsenvaltioissa runsaasti saatavilla olevia 
hallinnollisia tietoja tai eri lähteiden 
yhdistelmiä, mukaan lukien erilaiset 
esineiden internetiin ja digitaalisten 
palvelujen tarjoamiseen liittyvät lähteet. 
Laskentoja olisi käytettävä myös uuden 
demografisen lähtöasetelman 
muodostamiseen ja hallinnollisten 
tietolähteiden kattavuutta koskeviin 
selvityksiin.

(19) Unionin laskennat olisi toteutettava 
kustannustehokkaammin hyödyntämällä 
täysimääräisesti jäsenvaltioissa runsaasti 
saatavilla olevia hallinnollisia tietoja tai eri 
lähteiden yhdistelmiä, mukaan lukien 
erilaiset esineiden internetiin ja 
digitaalisten palvelujen tarjoamiseen 
liittyvät lähteet, siltä pohjalta, että tehdään 
pöytäkirjoja jäsenvaltioiden kansallisten 
tilastolaitosten ja yksityisistä 
tietokannoista peräisin olevien tietojen 
tarjoajien välillä. Niissä olisi 
kunnioitettava henkilötietojen 
yksityisyyttä ottamalla käyttöön 
henkilötietojen keruuta koskevat 
tarvittavat suojatoimet, jotta vältetään 
mahdollinen väärinkäyttö ja taataan 
perusoikeudet. Laskentoja olisi käytettävä 
myös uuden demografisen lähtöasetelman 
muodostamiseen ja hallinnollisten 
tietolähteiden kattavuutta koskeviin 
selvityksiin.

Tarkistus 11
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti Tarkistus

(20) Jotta voitaisiin tuottaa 
kustannustehokkaasti laadukkaita 
Euroopan väestö- ja asuntotilastoja, 
jäsenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla) 
olisi oltava keskeytymätön pääsy 
mahdollisimman monenlaisiin 
tietolähteisiin. Tältä osin on ratkaisevan 
tärkeää, että kansallisilla 
tilastoviranomaisilla on ajantasainen pääsy 
viranomaisten kansallisella, alue- ja 
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin 
tietoihin asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a 
artiklan mukaisesti. Esimerkiksi 
rakennusten energiatehokkuutta koskevat 
tilastot voivat perustua hallinnollisiin 
tietoihin, jotka liittyvät Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2010/31/EU31 mukaisten rakennusten 
energiatehokkuustodistusten 
myöntämiseen. Kansallisten tilastolaitosten 
olisi myös voitava osallistua asiaan 
kuuluvien hallinnollisten tietolähteiden 
suunnittelua ja myöhempää kehittämistä 
koskeviin päätöksiin sen varmistamiseksi, 
että niitä voidaan jatkossakin käyttää 
virallisten tilastojen laatimiseen.

(20) Jotta voitaisiin tuottaa 
kustannustehokkaasti laadukkaita 
Euroopan väestö- ja asuntotilastoja, 
jäsenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla) 
olisi oltava keskeytymätön pääsy 
mahdollisimman monenlaisiin 
tietolähteisiin. Tältä osin on ratkaisevan 
tärkeää, että kansallisilla 
tilastoviranomaisilla on 
kustannustehokkaasti ajantasainen pääsy 
viranomaisten kansallisella, alue- ja 
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin 
tietoihin asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a 
artiklan mukaisesti. Esimerkiksi 
rakennusten energiatehokkuutta koskevat 
tilastot voivat perustua hallinnollisiin 
tietoihin, jotka liittyvät Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2010/31/EU31 mukaisten rakennusten 
energiatehokkuustodistusten 
myöntämiseen. Tietolähteiden olisi 
sisällettävä myös tietoja vaikeasti 
tavoitettavista väestöryhmistä, kuten 
asunnottomista ja epävirallisissa 
järjestelyissä elävistä henkilöistä. 
Kansallisten tilastolaitosten olisi myös 
voitava osallistua asiaan kuuluvien 
hallinnollisten tietolähteiden suunnittelua 
ja myöhempää kehittämistä koskeviin 
päätöksiin sen varmistamiseksi, että niitä 
voidaan jatkossakin käyttää virallisten 
tilastojen laatimiseen.

__________________ __________________
31 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 päivänä 
toukokuuta 2010, rakennusten 
energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 
18.6.2010, s. 13).

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 päivänä 
toukokuuta 2010, rakennusten 
energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 
18.6.2010, s. 13).

Tarkistus 12
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti Tarkistus

(23) Yksityisomistuksessa olevalla 
datalla voidaan parantaa Euroopan väestö- 
ja asuntotilastojen kattavuutta, 
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja 
edistää tilastoinnovointia. Tällaisen datan 
avulla voidaan täydentää olemassa olevia 
väestö- ja muuttoliiketilastoja, lisätä 
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia 
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla 
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla 
viranomaisilla sekä komissiolla 
(Eurostatilla) olisi oltava pääsy tällaiseen 
dataan.

(23) Yksityisomistuksessa olevalla 
datalla voidaan parantaa Euroopan väestö- 
ja asuntotilastojen kattavuutta, 
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja 
edistää tilastoinnovointia. Tällaisen datan 
avulla voidaan täydentää olemassa olevia 
väestö- ja muuttoliiketilastoja, lisätä 
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia 
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla 
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla 
viranomaisilla sekä komissiolla 
(Eurostatilla) olisi oltava pääsy tällaiseen 
dataan. Jotta voitaisiin varmistaa datan 
haltijoiden oikeuksien ja vapauksien 
suoja, komission olisi laadittava luettelo 
niistä yksityisomistuksessa olevan datan 
tyypeistä, joita tilastojen tuottamiseen 
voidaan käyttää.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(23 a) Tältä osin tietojen jakamisen 
yksityisomistuksessa olevan datan 
tarjoajien tai yritysten ja kansallisten 
tilastolaitosten ja komission (Eurostatin) 
välillä olisi perustuttava tietojen jakamista 
koskeviin pöytäkirjoihin ja 
yhteistyösopimuksiin, joita asianomaiset 
sidosryhmät tekevät asetusten (EU) 
2016/679 ja (EU) 2018/1725 sekä 
direktiivin 2002/58/EY mukaisesti.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(26) Euroopan väestö- ja 
asuntotilastojen olisi täytettävä asetuksessa 
(EY) N:o 223/2009 täsmennetyt 
relevanssia, tarkkuutta, ajantasaisuutta, 
oikea-aikaisuutta, saatavuutta ja selkeyttä 
sekä vertailukelpoisuutta ja yhtenäisyyttä 
koskevat laatukriteerit. Niiden laatua olisi 
parannettava unionin tarpeiden muuttuessa. 
Komission (Eurostatin) suorittaman 
laadunarvioinnin tulokset olisi asetettava 
julkisesti tilastojen käyttäjien saataville. 
Tilastojen olisi oltava maksuttomia ja 
helposti saatavilla komission (Eurostatin) 
tietokantojen kautta komission 
verkkosivustolla ja julkaisuissa.

(26) Euroopan väestö- ja 
asuntotilastojen olisi täytettävä asetuksessa 
(EY) N:o 223/2009 täsmennetyt 
relevanssia, tarkkuutta, ajantasaisuutta, 
oikea-aikaisuutta, saatavuutta ja selkeyttä 
sekä vertailukelpoisuutta ja yhtenäisyyttä 
koskevat laatukriteerit. Niiden laatua olisi 
parannettava unionin tarpeiden muuttuessa, 
ja olisi otettava käyttöön mekanismeja, 
jotta voidaan puuttua mahdollisiin 
tilanteisiin, joissa tietojen laatua ei voida 
taata. Tällaisissa tapauksissa komissiolla 
(Eurostatilla) olisi oltava oikeus tarkistaa 
käytettävä menetelmä ja järjestää 
vierailukäyntejä tiedot keräävien 
viranomaisten luokse. Olisi myös 
tarjottava apua ja teknistä tukea 
kansallisten viranomaisten pyynnöstä. 
Komission (Eurostatin) suorittaman 
laadunarvioinnin tulokset olisi asetettava 
julkisesti tilastojen käyttäjien saataville 
varmistamalla, että tilastot ovat 
maksuttomia ja helposti saatavilla 
komission (Eurostatin) tietokantojen kautta 
komission verkkosivustolla ja julkaisuissa.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(26 a) Euroopan väestö- ja 
asuntotilastoilla olisi puututtava sitkeään 
pulaan tiedoista, jotka koskevat vaikeasti 
tavoitettavia väestöryhmiä, kuten 
laitoksissa (esimerkiksi sotilaallisissa 
laitoksissa, vankeinhoito- ja 
rangaistuslaitoksissa, koulujen ja 
yliopistojen asuntoloissa, uskonnollisissa 
laitoksissa, sairaaloissa ja tuetun 
asumisen yksiköissä, myös vammaisille 
henkilöille ja orvoille tarkoitetuissa) 
asuvia henkilöitä, 75 vuotta täyttäneitä 



PE746.665v02-00 16/63 RR\1287736FI.docx

FI

henkilöitä, vammaisia henkilöitä, 
asunnottomia, maahanmuuttajataustaisia 
henkilöitä ja kansalaisuudettomia 
henkilöitä. Tällaisen tietokuilun 
poistamiseksi ja siitä aiheutuvan 
sosiaalisen ja taloudellisen 
eriarvoisuuden ehkäisemiseksi 
jäsenvaltioiden olisi kehitettävä 
strategioita ja kohdennettuja ratkaisuja, 
joiden avulla voidaan kerätä tietoja 
vaikeasti tavoitettavista väestöryhmistä, 
erityisesti kun on kyse tällaisiin 
väestöryhmiin kuuluvien paikantamisesta, 
yhteyden ottamisesta heihin ja heidän 
suostuttelemisestaan ja 
haastattelemisestaan.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(26 b) Asianmukaiset, oikea-aikaiset ja 
tehokkaat toimintapolitiikat edellyttävät 
luotettavia ja vertailukelpoisia tietoja, 
jotka on jaoteltu sukupuolen, iän ja 
vammaisuuden, sosioekonomisen aseman, 
maantieteellisen alueen, tapauksen 
mukaan kansalaisuuden ja muiden 
parametrien mukaan Yhdistyneiden 
kansakuntien virallisen tilaston 
perusperiaatteiden mukaisesti. Nämä 
tiedot ovat olennaisia, jotta voidaan 
ymmärtää paremmin väestöön ja 
asumiseen liittyviä suuntauksia, torjua 
intersektionaalista syrjintää ja panna 
täytäntöön ja arvioida unionin 
toimintapolitiikkoja, tavoitteita ja toimia, 
kuten Euroopan sosiaalisten oikeuksien 
pilaria, eurooppalaista lapsitakuuta, 
eurooppalaista hoiva- ja hoitostrategiaa, 
vammaisten henkilöiden oikeuksia 
koskevaa eurooppalaista strategiaa ja 
asunnottomuuden vähentämistä 
käsittelevää eurooppalaista foorumia, 
jotka kaikki nojaavat vahvasti 
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kotitalouksia ja perheitä koskeviin 
tietoihin. Tällaisten tietojen keruussa ja 
käytössä olisi noudatettava 
täysimääräisesti unionin ja kansallisia 
yksityisyys- ja perusoikeusnormeja, 
erityisesti kun on kyse tilastollisesta 
tutkimuksesta, johon liittyy alaikäisiä.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti Tarkistus

(29) Kansallisella tasolla saatavilla 
olevat tietolähteet eivät aina pysty 
kuvaamaan tarkasti ilmiöitä, jotka liittyvät 
henkilöiden vapaaseen liikkuvuuteen 
unionissa, henkilöiden saatavilla oleviin 
rajat ylittäviin palveluihin 
väestötapahtumien yhteydessä ja 
henkilöiden oikeuteen ostaa ja omistaa 
missä tahansa unionissa 
kiinteistöomaisuutta käytettäväksi 
pääasiallisena, toissijaisena tai loma-
asuntona. Kahdenvälisissä muuttovirroissa 
ilmenee epäsymmetriaa, ja väestöryhmien, 
esimerkiksi maahanmuuttajien, 
kodittomien ja valtiottomien henkilöiden, 
mittaaminen on vaikeaa. Sen vuoksi 
tietojen jakamista väestöä ja muuttoliikettä 
koskevien tilastojen laatimista ja 
laadunvarmistusta varten olisi lisättävä, ja 
niitä olisi pidettävä yhtenä tietolähteenä. 
Tehostettu tietojen jakaminen voi kattaa 
suuren määrän relevanttia dataa sellaisesta 
tiedosta, jonka osalta tilastoyksiköitä ei 
voida suoraan tai välillisesti tunnistaa, 
sellaiseen tietoon, johon mahdollisesti 
sovelletaan tilastosalaisuutta koskevia 
vaatimuksia. Jäsenvaltioiden olisi oman 
etunsa ja muiden jäsenvaltioiden edun 
vuoksi osallistuttava tietojen jakamiseen 
liittyviin toimiin, mukaan lukien 
pilottihankkeet, joissa tutkitaan 
tietoturvallisia ratkaisuja. Komission 
(Eurostatin) olisi myös rakennettava 

(29) Kansallisella tasolla saatavilla 
olevat tietolähteet eivät aina pysty 
kuvaamaan tarkasti ilmiöitä, jotka liittyvät 
henkilöiden vapaaseen liikkuvuuteen 
unionissa, henkilöiden saatavilla oleviin 
rajat ylittäviin palveluihin 
väestötapahtumien yhteydessä ja 
henkilöiden oikeuteen ostaa ja omistaa 
missä tahansa unionissa 
kiinteistöomaisuutta käytettäväksi 
pääasiallisena, toissijaisena tai loma-
asuntona. Kahdenvälisissä muuttovirroissa 
ilmenee eroavuuksia, ja väestöryhmien, 
esimerkiksi maahanmuuttajien, 
kodittomien ja valtiottomien henkilöiden, 
mittaaminen on vaikeaa. Sen vuoksi 
tietojen jakamista väestöä ja muuttoliikettä 
koskevien tilastojen laatimista ja 
laadunvarmistusta varten olisi lisättävä, ja 
niitä olisi pidettävä yhtenä tietolähteenä. 
Tehostettu tietojen jakaminen voi kattaa 
suuren määrän relevanttia dataa sellaisesta 
tiedosta, jonka osalta tilastoyksiköitä ei 
voida suoraan tai välillisesti tunnistaa, 
sellaiseen tietoon, johon mahdollisesti 
sovelletaan tilastosalaisuutta koskevia 
vaatimuksia. Jäsenvaltioiden olisi oman 
etunsa ja muiden jäsenvaltioiden edun 
vuoksi osallistuttava tietojen jakamiseen 
liittyviin toimiin, mukaan lukien 
pilottihankkeet, joissa tutkitaan 
tietoturvallisia ratkaisuja. Komission 
(Eurostatin) olisi myös rakennettava 
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turvallinen infrastruktuuri tällaisten tietojen 
jakamisen helpottamiseksi ja huolehdittava 
tarvittavista suojatoimista.

turvallinen infrastruktuuri tällaisten tietojen 
jakamisen helpottamiseksi ja huolehdittava 
tietosuojaa koskevista tarvittavista 
suojatoimista.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti Tarkistus

(30) Jos tietojen jakaminen edellyttää 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2016/67937 tai asetuksen 
(EU) 2018/1725 mukaista henkilötietojen 
käsittelyä, olisi noudatettava 
käyttötarkoitussidonnaisuuden, tietojen 
minimoinnin, säilytyksen rajoittamisen, 
koskemattomuuden ja 
luottamuksellisuuden periaatteita. 
Etusijalle olisi sen vuoksi asetettava 
yksityisyyden suojaa parantaviin 
tekniikkoihin perustuvat datan 
jakamismekanismit suoran tiedonsiirron 
sijasta.

(30) Jos tietojen jakaminen edellyttää 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2016/67937 tai asetuksen 
(EU) 2018/1725 mukaista henkilötietojen 
käsittelyä, olisi noudatettava 
lainmukaisuuden, kohtuullisuuden ja 
läpinäkyvyyden, 
käyttötarkoitussidonnaisuuden, tietojen 
minimoinnin, säilytyksen rajoittamisen, 
eheyden ja luottamuksellisuuden 
periaatteita. Henkilötietojen siirtoon olisi 
sen vuoksi käytettävä ainoastaan 
nimenomaan näiden periaatteiden 
täytäntöönpanemiseksi suunniteltuihin 
yksityisyyden suojaa parantaviin 
tekniikkoihin perustuvia datan 
jakamismekanismeja.

__________________ __________________
37 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 päivänä 
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkilöiden 
suojelusta henkilötietojen käsittelyssä sekä 
näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja 
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta 
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 
4.5.2016, s. 1).

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 päivänä 
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkilöiden 
suojelusta henkilötietojen käsittelyssä sekä 
näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja 
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta 
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 
4.5.2016, s. 1).

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(32) Pitkällä aikavälillä Euroopan 
tilastojärjestelmän puitteissa toteutettavissa 
yhteisissä toimissa, joilla pyritään 
lieventämään rajat ylittävien tilastojen 
laatuongelmia, kuten liikkumisvapautta 
hyödyntävien unionin kansalaisten 
laskemista kahteen kertaan, olisi voitava 
hyödyntää mahdollisimman paljon 
asetuksella (EU) N:o 910/2014 unionin 
tasolla käyttöön otettuja yksilöllisiä 
digitaalisia tunnisteita.

(32) Pitkällä aikavälillä Euroopan 
tilastojärjestelmän puitteissa toteutettavia 
yhteisiä toimia, joilla pyritään 
lieventämään rajat ylittävien tilastojen 
laatuongelmia, kuten liikkumisvapautta 
hyödyntävien unionin kansalaisten 
laskemista kahteen kertaan, olisi 
helpotettava esimerkiksi ottamalla 
käyttöön asetuksella (EU) N:o 910/2014 
unionin tasolla käyttöön otettuja 
yksilöllisiä digitaalisia tunnisteita.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti Tarkistus

(33) Tämä asetus ei vaikuta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 
2016/679 ja (EU) 2018/1725 eikä 
direktiivin 2002/58/EY38 soveltamiseen. 
Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan 
niiden soveltamisalalla tämän asetuksen 
mukaiseen henkilötietojen käsittelyyn.

(33) Tämä asetus ei vaikuta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 
2016/679 ja (EU) 2018/1725 eikä 
direktiivin 2002/58/EY38 soveltamiseen. 
Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan 
niiden soveltamisalalla tämän asetuksen 
mukaiseen henkilötietojen käsittelyyn. 
Henkilötietojen käsittelyssä, jakamisessa 
ja arkistoinnissa tilastollisiin tarkoituksiin 
olisi käytettävä anonymisoituja tai 
pseudonymisoituja tietoja, jotta voidaan 
taata asetuksen (EU) 2016/679 89 artiklan 
ja asetuksen (EU) 2018/1725 13 artiklan 
nojalla hyväksytyt suojatoimet. 
Anonymisoitujen tietojen käsittely olisi 
asetettava etusijalle tuotettaessa ja 
jaettaessa tämän asetuksen 
soveltamisalaan kuuluvia tilastoja, paitsi 
jos on olemassa painava este, jolloin olisi 
käsiteltävä pseudonymisoituja tietoja.

__________________ __________________
38 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 päivänä 
heinäkuuta 2002, henkilötietojen 
käsittelystä ja yksityisyyden suojasta 

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 päivänä 
heinäkuuta 2002, henkilötietojen 
käsittelystä ja yksityisyyden suojasta 
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sähköisen viestinnän alalla (sähköisen 
viestinnän tietosuojadirektiivi) (EYVL L 
201, 31.7.2002, s. 37).

sähköisen viestinnän alalla (sähköisen 
viestinnän tietosuojadirektiivi) (EYVL L 
201, 31.7.2002, s. 37).

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti Tarkistus

(34) Euroopan väestö- ja asuntotilastoja 
olisi kehitettävä siten, että voidaan ottaa 
huomioon muuttuvista poliittisista 
painopisteistä sekä väestörakenteen, 
muuttoliikkeen ja unionin sosiaalisessa tai 
taloudellisessa tilanteessa tapahtuvista 
muutoksista johtuvat uudet tietotarpeet. 
Komission (Eurostatin) olisi toteutettava 
pilottitutkimuksia, joissa arvioidaan 
asianmukaisina pidettyjen mukautusten 
toteutettavuutta ja joissa olisi otettava 
huomioon sellaiset näkökohdat kuin 
jäsenvaltioille aiheutuvat kustannukset ja 
hallinnollinen rasite sekä asianmukaisten 
tietolähteiden saatavuus.

(34) Euroopan väestö- ja asuntotilastoja 
olisi kehitettävä siten, että voidaan ottaa 
huomioon muuttuvista poliittisista 
painopisteistä sekä väestörakenteen, 
muuttoliikkeen ja unionin sosiaalisessa tai 
taloudellisessa tilanteessa tapahtuvista 
muutoksista johtuvat uudet tietotarpeet. 
Komission (Eurostatin) olisi toteutettava 
pilottitutkimuksia, joissa arvioidaan 
asianmukaisina pidettyjen mukautusten 
toteutettavuutta ja joissa olisi otettava 
huomioon sellaiset näkökohdat kuin 
jäsenvaltioille aiheutuvat kustannukset ja 
hallinnollinen rasite sekä asianmukaisten 
tietolähteiden saatavuus. Komission olisi 
näitä tutkimuksia laatiessaan 
varmistettava tutkimusten edustavuus 
unionin tasolla, erityisesti alueellisten 
erojen osalta.

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti Tarkistus

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja 
väestösuuntausten sekä teknologian 
kehityksen huomioon ottamiseksi 
komissiolle olisi siirrettävä valta hyväksyä 
säädösvallan siirron nojalla annettavia 
delegoituja säädöksiä SEUT-sopimuksen 
290 artiklan mukaisesti, jotta se voi 
muuttaa Euroopan väestö- ja 
asuntotilastojen kattamien 
yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa, 

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja 
väestösuuntausten, teknologian kehityksen 
sekä tarpeen suunnitella oikea-aikaisesti 
hyvin kohdennettuja toimintapolitiikkoja 
huomioon ottamiseksi komissiolle olisi 
siirrettävä valta hyväksyä säädösvallan 
siirron nojalla annettavia delegoituja 
säädöksiä SEUT-sopimuksen 290 artiklan 
mukaisesti, jotta se voi muuttaa Euroopan 
väestö- ja asuntotilastojen kattamien 



RR\1287736FI.docx 21/63 PE746.665v02-00

FI

kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja ja 
päivittää tämän asetuksen liitteessä 
esitettyjä jaksotuksia ja viiteaikoja sekä 
täsmentää tiedot, jotka jäsenvaltioiden on 
toimitettava tapauskohtaisesti. On erityisen 
tärkeää, että komissio toteuttaa asiaa 
valmistellessaan asianmukaiset kuulemiset 
myös asiantuntijatasolla ja että kyseiset 
kuulemiset toteutetaan paremmasta 
lainsäädännöstä 13 päivänä huhtikuuta 
2016 tehdyssä toimielinten välisessä 
sopimuksessa39 vahvistettujen periaatteiden 
mukaisesti. Jotta voidaan varmistaa 
tasavertainen osallistuminen delegoitujen 
säädösten valmisteluun, Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan 
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin 
jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.

yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa, 
kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja ja 
päivittää tämän asetuksen liitteessä 
esitettyjä jaksotuksia ja viiteaikoja sekä 
täsmentää tiedot, jotka jäsenvaltioiden on 
toimitettava tapauskohtaisesti. On erityisen 
tärkeää, että komissio toteuttaa asiaa 
valmistellessaan asianmukaiset kuulemiset 
myös asiantuntijatasolla ja että kyseiset 
kuulemiset toteutetaan paremmasta 
lainsäädännöstä 13 päivänä huhtikuuta 
2016 tehdyssä toimielinten välisessä 
sopimuksessa39 vahvistettujen periaatteiden 
mukaisesti. Jotta voidaan varmistaa 
tasavertainen osallistuminen delegoitujen 
säädösten valmisteluun, Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan 
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin 
jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.

__________________ __________________
39 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1. 39 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(35 a) Euroopan tilastojen merkitys 
olennaisena osana näyttöön perustuvaa 
päätöksentekoa on otettu huomioon 
unionin vuosien 2021–2027 
monivuotisessa rahoituskehyksessä, jossa 
varmistetaan taloudellinen tuki 
korkealaatuisten eurooppalaisten 
tilastojen kehittämiseksi, tuottamiseksi ja 
levittämiseksi sisämarkkinaohjelmassa. 
Tietojen keruun uudistamisessa 
asianomaisten kansallisten 
viranomaisten, tilastolaitosten ja tietojen 
tarjoajien välisen tehokkaan yhteistyön 



PE746.665v02-00 22/63 RR\1287736FI.docx

FI

avulla sekä tietojen laadun 
parantamisessa olisi voitava hyödyntää 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksella (EU) 2021/2401 a perustettua 
teknisen tuen välinettä (TSI). Tätä varten 
varat on käytettävä siihen, että kansallisia 
tilastolaitoksia ja muita toimivaltaisia 
kansallisia viranomaisia autetaan 
keräämään komission (Eurostatin) 
pyytämät tarvittavat tiedot, erityisesti kun 
on kyse tapauskohtaisen tiedonkeruun 
järjestämisestä tämän asetuksen nojalla.
___________
1 a Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2021/240, annettu 10 päivänä 
helmikuuta 2021, teknisen tuen välineen 
perustamisesta (EUVL L 57, 18.2.2021, s. 
1).

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 8 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8 a) ’vaikeasti tavoitettavilla 
väestöryhmillä’ henkilöryhmiä, joiden 
täysimääräiselle ja edustavalle 
sisällyttämiselle tilastotietojen keruuseen 
on olemassa jokin todellinen tai mielletty 
este;

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 10 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(10) ’tavanomaisella asunnolla’ 
tietyssä paikassa sijaitsevaa tilaa, joka on 
suunniteltu pysyvään asuinkäyttöön mutta 
jota ei ole tarkoitettu laitos- tai 
joukkoasumiseen;

(10) ’tavanomaisilla asunnoilla’ 
asuntoja, jotka ovat rakenteellisesti 
erillisiä eli seinien ympäröimiä ja ulko- 
tai sisäkaton kattamia tiloja yhden tai 
useamman henkilön itsenäistä asumista 
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varten sekä itsenäisiä siten, että asuntoon 
on suora pääsy kadulta tai portaikosta, 
käytävästä tai pihasta, ja jotka ovat 
tietyssä sijaintipaikassa, jotka on 
tarkoitettu pysyviksi ihmisasumuksiksi ja 
joita viitepäivänä käytetään asuntona tai 
jotka ovat tyhjillään tai joita käytetään 
toissijaisena tai kausittaisena asuntona;

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 12 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(12) ’kotitaloudella’ kahta tai useampaa 
henkilöä, jotka asuvat yhteisissä 
asuintiloissa tai joilla on muita yhteisiä 
resursseja, tai yhtä henkilöä, joka ei kuulu 
mihinkään muuhun kotitalouteen;

(12) ’kotitaloudella’ kahta tai useampaa 
henkilöä, jotka asuvat yhteisissä 
asuintiloissa tai joilla on yhteisiä 
taloudellisia resursseja, tai yhtä henkilöä, 
joka ei kuulu mihinkään muuhun 
kotitalouteen;

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 12 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(12 a) ’laitoksella’ kollektiivista 
asuintilaa, jonka tehtävänä on tarjota 
pitkäaikaisasumista ja palveluja jollekin 
henkilöryhmälle;

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 13 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(13) ’perheellä’ kahta tai useampaa 
samassa kotitaloudessa asuvaa henkilöä, 
joita yhdistää vanhemmuus tai jotka ovat 

(13) ’perheellä’ kahta tai useampaa 
samassa kotitaloudessa vähintään osan 
ajasta asuvaa henkilöä, joita yhdistää 
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naimisissa, rekisteröidyssä parisuhteessa 
tai avoliitossa;

vanhemmuus tai jotka ovat naimisissa, 
rekisteröidyssä parisuhteessa tai 
avoliitossa;

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta – e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) asuinkäyttöön tarkoitetut 
rakennukset, asuintilat ja tavanomaiset 
asunnot.

e) asuinkäyttöön tarkoitetut 
rakennukset, asuintilat ja tavanomaiset 
asunnot, laitokset mukaan lukien.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 1 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) perheet ja kotitaloudet. c) perheet;

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 1 kohta – c a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

c a) kotitaloudet.

Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
5 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Edellä 1 kohdassa lueteltujen 
aihealueiden tilastot on järjestettävä 
tietokokonaisuuksiksi liitteessä esitettyjen 
aiheiden ja yksityiskohtaisten aiheiden 

2. Edellä 1 kohdassa lueteltujen 
aihealueiden tilastot on järjestettävä 
tietokokonaisuuksiksi liitteessä esitettyjen 
aiheiden ja yksityiskohtaisten aiheiden 
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mukaisesti. mukaisesti. Väestöä koskevalla 
aihealueella sekä muilla asiaan liittyvillä 
aihealueilla liitteessä esitetyt aiheet on 
eriteltävä tietojen keruuta ja julkistamista 
koskevan kansallisen lainsäädännön ja 
käytännön mukaisesti iän, sukupuolen ja 
vammaisuuden sekä tapauksen mukaan 
muiden ominaispiirteiden mukaan 
Yhdistyneiden kansakuntien virallisen 
tilaston perusperiaatteiden mukaisesti.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
7 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Siirretään komissiolle valta antaa 
delegoituja säädöksiä 17 artiklan 
mukaisesti tämän asetuksen 
täydentämiseksi täsmentämällä 
tietokokonaisuudet ja metatiedot, jotka 
jäsenvaltioiden on toimitettava 
tapauskohtaisesti, kun lisätilastojen keruu 
katsotaan tarpeelliseksi tämän asetuksen 
mukaisten lisätilastotarpeiden 
täyttämiseksi.

2. Siirretään komissiolle valta antaa 
delegoituja säädöksiä 17 artiklan 
mukaisesti tämän asetuksen 
täydentämiseksi täsmentämällä 
tietokokonaisuudet ja metatiedot, jotka 
jäsenvaltioiden on toimitettava 
tapauskohtaisesti, kun lisätilastojen keruu 
katsotaan tarpeelliseksi tämän asetuksen 
mukaisten lisätilastotarpeiden 
täyttämiseksi, asettaen etusijalle 
pyydettyjen tietojen keruussa käytettävät 
hallinnolliset tietolähteet ja rekisterit.

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 3 kohta – 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Tarkistetut tietokokonaisuudet ja 
metatiedot on toimitettava tämän artiklan 2 
kohdassa annetuissa määräajoissa 
täydennettynä 12 artiklan mukaisella 
laaturaportilla.

Tarkistetut tietokokonaisuudet ja 
metatiedot on toimitettava tämän artiklan 2 
kohdassa annetuissa määräajoissa 
täydennettynä 12 artiklan mukaisella 
laaturaportilla. Jäsenvaltioiden on 
ilmoitettava komissiolle ilman aiheetonta 
viivytystä kaikista päätöksistä tarkistaa 
tiettyjä tietokokonaisuuksia.
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden ja komission 
(Eurostat) on käytettävä yhtä tai useampaa 
seuraavista tietolähteistä edellyttäen, että 
ne mahdollistavat 12 artiklassa säädetyt 
laatuvaatimukset täyttävien tilastojen 
tuottamisen:

1. Jäsenvaltioiden ja komission 
(Eurostat) on käytettävä yhtä tai useampaa 
seuraavista tietolähteistä edellyttäen, että 
ne mahdollistavat 12 artiklassa säädetyt 
laatuvaatimukset täyttävien tilastojen 
tuottamisen ja että tiedot kerätään ja niitä 
käsitellään sovellettavan unionin 
tietosuojalainsäädännön mukaisesti 
rekisteröityjen perusoikeuksia 
kunnioittaen:

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Tämän asetuksen mukaisesti 
laadittujen tilastojen on perustuttava 
tilastollisesti luotettaviin ja hyvin 
dokumentoituihin menetelmiin, joissa 
otetaan huomioon kansainväliset 
suositukset ja parhaat käytännöt, kuten 
elonmerkit, vakinaisesti asuvien osuus ja 
muut tieteellisesti perustellut tilastolliset 
estimointimenetelmät, joita käytetään 
jäsenvaltioissa vakinaisesti asuvan väestön 
kartoittamiseksi.

4. Tämän asetuksen mukaisesti 
laadittujen tilastojen on perustuttava 
tilastollisesti luotettaviin ja hyvin 
dokumentoituihin menetelmiin, joissa 
otetaan huomioon kansainväliset 
suositukset ja parhaat käytännöt, kuten 
elonmerkit, vakinaisesti asuvien osuus ja 
muut tieteellisesti perustellut tilastolliset 
estimointimenetelmät, joita käytetään 
jäsenvaltioissa vakinaisesti asuvan väestön 
kartoittamiseksi sovellettavan unionin 
tietosuojalainsäädännön mukaisesti.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 5 kohta
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Komission teksti Tarkistus

5. Jäsenvaltioiden on toimitettava 
komissiolle (Eurostatille) tietolähteiden 
arvioinnin tulokset, menetelmien 
dokumentointi ja tarvittavat selvennykset, 
jos se on tarpeen tilastollisen laadun 
arvioimiseksi.

5. Jäsenvaltioiden on komission 
(Eurostatin) asianmukaisesti perustellusta 
pyynnöstä toimitettava komissiolle 
(Eurostatille) tietolähteiden arvioinnin 
tulokset, menetelmien dokumentointi ja 
tarvittavat selvennykset.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) vältetään mahdollisen alilaskennan 
tai kaksinkertaisen laskennan riskit, jotka 
liittyvät henkilöiden vapaaseen 
liikkuvuuteen unionissa, henkilöiden 
saatavilla oleviin rajat ylittäviin palveluihin 
väestötapahtumien yhteydessä ja 
henkilöiden oikeuteen ostaa ja omistaa 
missä tahansa unionissa;

e) vältetään mahdollisen alilaskennan 
tai kaksinkertaisen laskennan riskit, jotka 
liittyvät henkilöiden vapaaseen 
liikkuvuuteen unionissa, henkilöiden 
saatavilla oleviin rajat ylittäviin palveluihin 
väestötapahtumien yhteydessä ja 
henkilöiden oikeuteen ostaa ja omistaa 
missä tahansa unionissa, esimerkiksi 
ottamalla käyttöön yksilöllisiä digitaalisia 
tunnisteita;

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f) vähennetään muuttovirtojen 
epäsymmetriaa;

f) vältetään mahdollisen 
alilaskennan tai kaksinkertaisen 
laskennan riskit ja varmistetaan 
muuttovirtojen parempi 
vertailukelpoisuus;

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 4 kohta – 1 a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

Mihin tahansa tällaisissa 
täytäntöönpanosäädöksissä säädettyyn 
merkittävään mukautukseen voidaan 
soveltaa taloudellista ja teknistä tukea 15 
artiklan nojalla tai poikkeusta 19 artiklan 
1 a kohdan nojalla.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava 
komissiolle (Eurostatille) mahdollisimman 
pian kaikista tämän asetuksen 
täytäntöönpanoa koskevista 
merkityksellisistä tiedoista tai muutoksista, 
jotka voivat vaikuttaa toimitettujen 
tilastojen laatuun.

5. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava 
komissiolle (Eurostatille) mahdollisimman 
pian kaikista tämän asetuksen 
täytäntöönpanoa koskevista 
merkityksellisistä tiedoista tai muutoksista, 
jotka voivat vaikuttaa toimitettujen 
tilastojen laatuun, ja ryhdyttävä toimiin 
ilman aiheetonta viivytystä asian 
ratkaisemiseksi.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6. Komission (Eurostatin) pyynnöstä 
jäsenvaltioiden on toimitettava tarvittavat 
lisäselvennykset, joita tarvitaan tilastojen 
laadun arvioimiseksi.

6. Komission (Eurostatin) 
asianmukaisesti perustellusta pyynnöstä 
jäsenvaltioiden on toimitettava ilman 
aiheetonta viivytystä tarvittavat 
lisäselvennykset, joita tarvitaan tilastojen 
laadun arvioimiseksi.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
13 artikla – 2 kohta
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Komission teksti Tarkistus

2. Sen varmistamiseksi, että tietoja 
voidaan jakaa suojatusti Euroopan 
tilastojärjestelmän puitteissa, on 
toteutettava kaikki tarvittavat fyysiset ja 
loogiset suojatoimet. Komissio (Eurostat) 
rakentaa turvallisen infrastruktuurin 1 
kohdassa tarkoitetun tietojen jakamisen 
helpottamiseksi. Tämän asetuksen 
mukaisten tilastojen osalta toimivaltaiset 
kansalliset viranomaiset voivat käyttää 
tätä suojattua tiedonjakoinfrastruktuuria 1 
kohdassa määritettyyn tarkoitukseen.

2. Sen varmistamiseksi, että tietoja 
voidaan jakaa suojatusti Euroopan 
tilastojärjestelmän puitteissa, on 
toteutettava kaikki tarvittavat fyysiset, 
tekniset ja loogiset suojatoimet. Komissio 
(Eurostat) rakentaa turvallisen 
infrastruktuurin 1 kohdassa tarkoitetun 
tietojen jakamisen helpottamiseksi. Tämän 
asetuksen mukaisten tilastojen osalta 
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten 
on käytettävä tätä suojattua 
tiedonjakoinfrastruktuuria 1 kohdassa 
määritettyyn tarkoitukseen.

Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
13 artikla – 3 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) mieluiten sellaisten yksityisyyden 
suojaa parantavien tekniikoiden 
mukaisesti, jotka on erityisesti suunniteltu 
asetusten (EU) 2016/679 ja (EU) 
2018/1725 periaatteiden täytäntöön 
panemiseksi ottaen huomioon 
käyttötarkoitussidonnaisuus, tietojen 
minimointi, säilytyksen rajoittaminen, 
eheys ja luottamuksellisuus;

b) sellaisten yksityisyyden suojaa 
parantavien tekniikoiden mukaisesti, jotka 
on erityisesti suunniteltu asetusten (EU) 
2016/679 ja (EU) 2018/1725 periaatteiden 
täytäntöön panemiseksi ottaen huomioon 
käyttötarkoitussidonnaisuus, tietojen 
minimointi, säilytyksen rajoittaminen, 
eheys ja luottamuksellisuus;

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
13 artikla – 3 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) vaikuttamatta asetusten (EU) 
2016/679 ja (EU) 2018/1725 mukaisten 
henkilötietojen suojaa koskevien 
sääntöjen soveltamiseen;
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Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
14 artikla – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) vähentää muuttovirtojen 
epäsymmetriaa;

d) välttää mahdollisen alilaskennan 
tai kaksinkertaisen laskennan riskit ja 
varmistaa muuttovirtojen parempi 
vertailukelpoisuus;

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
14 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltiot voivat osallistua näihin 
tutkimuksiin, mutta niiden on yhdessä 
komission (Eurostatin) kanssa 
varmistettava kyseisten tutkimusten 
edustavuus unionin tasolla.

2. Jäsenvaltiot voivat osallistua näihin 
tutkimuksiin. Komissio (Eurostat) 
varmistaa edustavuuden unionin tasolla 
ottaen huomioon kansalliset erot.

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 1 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Unionin yleisestä talousarviosta 
voidaan myöntää rahoitustukea 
kansallisille tilastolaitoksille ja muille 
asetuksen (EY) N:o 223/2009 5 artiklan 2 
kohdassa tarkoitetuille kansallisille 
viranomaisille seuraavia varten:

1. Unionin yleisestä talousarviosta 
voidaan jäsenvaltion pyynnöstä myöntää 
rahoitustukea kansallisille tilastolaitoksille 
ja muille asetuksen (EY) N:o 223/2009 5 
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille 
kansallisille viranomaisille seuraavia 
varten:

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 1 kohta – a alakohta
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Komission teksti Tarkistus

a) uusien tai parannettujen 
tietolähteiden, menetelmien, tietojenjaon, 
tilastoyksiköiden, aiheiden, 
yksityiskohtaisten aiheiden sekä muuttujien 
ja niiden jaottelujen kehittäminen ja 
käyttöönotto;

a) tarvittava infrastruktuuri ja 
koulutus uusien tai parannettujen 
tietolähteiden, menetelmien, tietojenjaon, 
tilastoyksiköiden, aiheiden, 
yksityiskohtaisten aiheiden sekä muuttujien 
ja niiden jaottelujen kehittämistä ja 
käyttöönottoa varten;

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
15 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jäsenvaltiot voivat hakea tukea 
TSI-välineestä tilastojen laadun 
parantamiseksi ja tämän asetuksen 
vaatimukset täyttävien menetelmien 
kehittämiseksi. Komissiosta voidaan 
tarjota apua myös parhaiden käytäntöjen 
vaihdon koordinointiin jäsenvaltioiden 
välillä.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
17 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Ennen kuin komissio hyväksyy 
delegoidun säädöksen, se kuulee kunkin 
jäsenvaltion nimeämiä asiantuntijoita 
paremmasta lainsäädännöstä 13 päivänä 
huhtikuuta 2016 tehdyssä toimielinten 
välisessä sopimuksessa vahvistettujen 
periaatteiden mukaisesti.

4. Ennen kuin komissio hyväksyy 
delegoidun säädöksen, se kuulee kunkin 
jäsenvaltion nimeämiä asiantuntijoita 
paremmasta lainsäädännöstä 13 päivänä 
huhtikuuta 2016 tehdyssä toimielinten 
välisessä sopimuksessa vahvistettujen 
periaatteiden mukaisesti ja tiedottaa 
Euroopan parlamentille delegoituun 
säädökseensä liittyvästä valmistelutyöstä.

Tarkistus 52
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Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jos tämän asetuksen tai sen nojalla 
annettujen delegoitujen säädösten ja 
täytäntöönpanosäädösten soveltaminen 
edellyttää merkittäviä mukautuksia 
jäsenvaltioiden kansalliseen 
tilastojärjestelmään, komissio voi 
täytäntöönpanosäädöksillä myöntää 
jäsenvaltioille poikkeuksia enintään 
kahden vuoden ajaksi.

1. Jos tämän asetuksen soveltaminen 
edellyttää merkittäviä mukautuksia 
jäsenvaltioiden kansalliseen 
tilastojärjestelmään, komissio voi 
täytäntöönpanosäädöksillä myöntää 
kyseisille jäsenvaltioille poikkeuksia 
enintään seitsemän vuoden ajaksi.

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
19 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jos tämän asetuksen nojalla 
annetut delegoidut säädökset tai 
täytäntöönpanosäädökset edellyttävät 
merkittäviä mukautuksia jäsenvaltioiden 
kansalliseen tilastojärjestelmään, 
komissio voi 12 artiklan 4 kohdan toisen 
alakohdan mukaisilla 
täytäntöönpanosäädöksillä myöntää 
kyseisille jäsenvaltioille poikkeuksia 
enintään kolmen vuoden ajaksi.

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
20 artikla – 1 kohta – 3 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 862/2007
2 artikla – 1 kohta – d alakohta

Nykyinen teksti Tarkistus

(3 a) Korvataan 2 artiklan 1 kohdan 
d alakohta seuraavasti: 

d) ’kansalaisuudella’ yksilön ja ”d) ’kansalaisuudella’ Euroopan 
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valtion välistä erityistä oikeudellista 
sidettä, joka perustuu syntymään tai 
kansalaisuuden saamiseen ilmoituksen, 
valinnan, avioliiton tai muun perusteen 
johdosta kansallisen lainsäädännön 
mukaisesti;

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
XXXX/2023+ 2 artiklan 1 alakohdassa 
määriteltyä kansalaisuutta.

__________________
+ EUVL: lisätään tekstiin asiakirjassa 
PE-CONS .../... (2023/0008(COD)) olevan 
asetuksen numero ja alaviitteeseen 
kyseisen asetuksen numero, päivämäärä, 
nimi ja EUVL-julkaisuviite.”

Tarkistus 55

Ehdotus asetukseksi
Liite I – taulukko 1

Komission teksti

6M 30.6.VV ja 
31.12.VV

A 31.12.VV

MA 31.12.VV

Henkilön 
perusominai
suudet

D 31.12.VV

A 31.12.VV

MA 31.12.VV

Väestökanta

Henkilön 
sosioekonom
iset 
ominaispiirte
et

D 31.12.VV

Q KuukausiSyntymät

A Vuosi

Hedelmällis
yys

Laillisesti 
tehdyt 
abortit1

a) Vuosi

Q Kuukausi, 
viikko

Kuolemat

A Vuosi

Alle vuoden 
ikäisenä 
kuolleet

A Vuosi

Väestö

Kuolleisuus

Kohtukuole A Vuosi
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mat

Parisuhteet Avioliitot ja 
rekisteröidyt 
parisuhteet

A Vuosi

Avioliiton 
tai 
rekisteröidyn 
parisuhteen 
solmivien 
henkilöiden 
ominaispiirte
et

A Vuosi

Avioerot ja 
puretut 
rekisteröidyt 
parisuhteet

A Vuosi

Q KuukausiMaahanmuut
tajat A Vuosi

Maastamuutt
ajat

A Vuosi

Muuttoliike

Sisäinen 
muuttoliike

A Vuosi

Kansalaisuu
den saaneet 
henkilöt

A VuosiEU:n 
jäsenvaltioid
en ja unionin 
kansalaisuud
en saaminen 
ja 
menettämine
n

Kansalaisuu
den 
menettäneet 
tai 
luovuttaneet 
henkilöt

A Vuosi

_______________________________________
1 Toimittaminen on vapaaehtoista.

Tarkistus

6M 30.6.VV ja

31.12.VV

A 31.12.VV

MA 31.12.VV

Väestö Väestökanta Henkilön 
perusominai
suudet

D 31.12.VV
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A 31.12.VV

MA 31.12.VV

Henkilön 
sosioekonom
iset 
ominaispiirte
et

D 31.12.VV

Q KuukausiSyntymät

A Vuosi

Hedelmällis
yys

Laillisesti 
tehdyt 
abortit1

A Vuosi

Q Kuukausi, 
viikko

Kuolemat

A Vuosi

Alle vuoden 
ikäisenä 
kuolleet

A Vuosi

Kuolleisuus

Kohtukuole
mat

A Vuosi

Parisuhteet Avioliitot ja 
rekisteröidyt 
parisuhteet

A Vuosi

Avioliiton 
tai 
rekisteröidyn 
parisuhteen 
solmivien 
henkilöiden 
ominaispiirte
et

A Vuosi

Avioerot ja 
puretut 
rekisteröidyt 
parisuhteet

A Vuosi

Q KuukausiMaahanmuut
tajat A Vuosi

Q KuukausiMaastamuutt
ajat A Vuosi

Muuttoliike

Sisäinen 
muuttoliike

A Vuosi

EU:n 
jäsenvaltioid

Kansalaisuu
den saaneet 

A Vuosi
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henkilöten ja unionin 
kansalaisuud
en saaminen 
ja 
menettämine
n

Kansalaisuu
den 
menettäneet 
tai 
luovuttaneet 
henkilöt

A Vuosi

_______________________________________
1 Toimittaminen on vapaaehtoista.
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VÄHEMMISTÖÖN JÄÄNYT MIELIPIDE

työjärjestyksen 55 artiklan 4 kohdan mukaisesti
Sandra Pereira

Ymmärrämme, että kansallisten tilastojärjestelmien rakenteet, erityispiirteet ja kehitystasot 
vaihtelevat eri jäsenvaltioissa, joten oleskelujaksojen ja elonmerkkien perusteella tapahtuva 
väestöpohjan käsitteen yhdenmukaistaminen, jota tässä mielipiteessä sinänsä kannatetaan, 
voisi vaikuttaa suhteettomasti ja kielteisesti jäsenvaltioihin, etenkin niihin jäsenvaltioihin, 
joissa käytetään hallinnollista järjestelmää. Jäsenvaltioilla on sitä paitsi toimivalta määritellä, 
miten niiden tilastojärjestelmät jäsennetään ja miten niiden väestö rekisteröidään, ja näin olisi 
oltava jatkossakin.

Kun otetaan huomioon myös kiistattomat tarpeet lujittaa joidenkin jäsenvaltioiden, kuten 
Portugalin, kansallisten tilastolaitosten henkilöresursseja ja teknisiä resursseja, olemme myös 
sitä mieltä, että tästä asetuksesta johtuvat velvoitteet, jotka koskevat etenkin tietojen 
toimittamisen jaksotusta, merkitsisivät suhteetonta rasitetta, josta jotkin näistä laitoksista eivät 
kykenisi selviytymään.

Katsomme, että lopulliseen tekstiin ei sisällytetty riittäviä takeita yksityisyyteen ja 
tietosuojaan liittyvistä kysymyksistä, kun tekstissä etenkin säilytettiin digitaaliset jäljet 
elonmerkkien määritelmässä sekä mahdollisuus hyödyntää esineiden internetiin liittyviä 
laitteita.
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31.5.2023

ALUEKEHITYSVALIOKUNNAN LAUSUNTO

työllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan väestö- ja 
asuntotilastoista, asetuksen (EY) N:o 862/2007 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013 kumoamisesta
(COM(2023)0031 – C9-0010/2023 – 2023/0008(COD))

Valmistelija: Younous Omarjee(Yksinkertaistettu menettely – työjärjestyksen 52 artiklan 2 ja 
3 kohta)

LYHYET PERUSTELUT

Aluekehitysvaliokunta (REGI) päätti laatia lausunnon ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetukseksi Euroopan väestö- ja asuntotilastoista, asetuksen (EY) N:o 862/2007 
muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013 kumoamisesta. SEUT-
sopimuksen 338 mukaisesti REGI-valiokunta kannattaa lausunnossaan komission ehdotuksen 
tavoitetta, joka koskee kansallisten väestö- ja asuntotilastojen johdonmukaisuutta. Tilastot ovat 
keskeinen väline unionin toimintapolitiikkojen ja erityisesti rakennerahastojen kehittämisessä. 
Taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden vahvistamiseksi unionilla on 
oltava ajantasaiset, luotettavat ja yhdenmukaistetut tilastot. 

Mietinnössä keskitytään vaikeasti saavutettaviin väestöryhmiin, ja siinä otetaan entistä 
paremmin huomioon maantieteelliset realiteetit, jotka vaikuttavat koheesiopolitiikan 
suunnitteluun. REGI-valiokunta pitää erittäin tärkeänä tilastotietojen keräämistä haavoittuvassa 
asemassa olevista väestöryhmistä ja syrjäytyneistä yhteisöistä sekä epävirallisesta asumisesta 
unionin alueella. Euroopan komissio toimittaa Euroopan parlamentille Euroopan unionin 
toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 175 artiklan mukaisesti ja 174 ja 349 artiklan nojalla 
yksityiskohtaisen kertomuksen alueellisista ja paikallisista tiedoista siten, että huomioon 
otetaan eri tyyppiset alueet, kuten teollisuuden muutosprosessissa olevat alueet sekä vakavista 
ja pysyvistä luontoon tai väestöön liittyvistä haitoista kärsivät alueet, kuten väestötiheydeltään 
erittäin alhaiset pohjoisimmat alueet, saaret, rajaseutualueet, vuoristoalueet ja syrjäisimmät 
alueet. Lainsäätäjillä on oltava riittävästi yksityiskohtaisia tilastotietoja, jotta 
koheesiopolitiikan tavoitteet erojen vähentämiseksi voidaan saavuttaa. Lisäksi tilanteessa, jota 
leimaavat covid-19-pandemian seuraukset, Ukrainan sota ja kotitalouksien 
energiakustannusten nousu sekä Euroopan vihreän kehityksen ohjelman mukaiset uudet 
vaatimukset, tilastoja varten tarvitaan yhtenäinen eurooppalainen kehys, jossa otetaan selkeästi 
huomioon nämä väestöön ja asumiseen liittyvät uudet muutokset. Lisäksi tarvitaan ajantasaisia 
ja yhdenmukaistettuja tietoja asunnoista, jotta energiakapasiteettia ja erilaisia väestöön 
mahdollisesti vaikuttavia kustannuksia voidaan arvioida parhaalla mahdollisella tavalla.

Lopuksi todettakoon, että Euroopan parlamentti aikoo tehdä tiivistä yhteistyötä Euroopan 
komission, Eurostatin, jäsenvaltioiden ja kansallisten tilastolaitosten kanssa uusien tilastoja 
koskevien säännösten sisällyttämiseksi osaksi lainsäädäntöä, jolla ohjataan tulevaa 
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koheesiopolitiikkaa.

TARKISTUKSET

Aluekehitysvaliokunta pyytää asiasta vastaavaa työllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokuntaa 
ottamaan huomioon seuraavan:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti Tarkistus

(7) Tehokkaiden toimintatapojen 
kehittäminen ja arviointi Euroopan vihreän 
kehityksen ohjelman tavoitteiden 
saavuttamiseksi edellyttää parempia 
tilastoja asuntojen energiankäytöstä ja 
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisia 
tietoja väestön maantieteellisestä 
jakaumasta ja perusteellisempia 
tutkimuksia väestön ja asumisen suhteesta. 
Covid-19-pandemian yhteydessä kävi 
selväksi, että kuolleiden määrästä tarvitaan 
luotettavia, tiheästi julkaistavia ja 
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet 
saatiin täytettyä, koska jäsenvaltiot 
keräsivät tietoja vapaaehtoisesti ja 
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille), 
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen 
mekanismin tällaisten tietojen pakolliseksi 
keräämiseksi Euroopan tilastojärjestelmän 
(ESS) puitteissa, jotta ne kerätään riittävän 
tiheästi, ajantasaisesti ja 
yksityiskohtaisesti.

(7) Tehokkaiden toimintatapojen 
kehittäminen ja arviointi Euroopan vihreän 
kehityksen ohjelman tavoitteiden 
saavuttamiseksi edellyttää parempia 
tilastoja asuntojen energiankäytöstä ja 
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisia 
tietoja väestön (myös epävirallisissa 
asunnoissa asuvien ihmisten) 
maantieteellisestä jakaumasta ja 
perusteellisempia tutkimuksia väestön ja 
asumisen suhteesta. Covid-19-pandemian 
yhteydessä kävi selväksi, että kuolleiden 
määrästä tarvitaan luotettavia, tiheästi 
julkaistavia ja ajantasaisia unionin tilastoja. 
Korkean inflaation ja energian korkeiden 
hintojen aiheuttama elinkustannusten 
jyrkkä nousu on vahvistanut, että 
tarvitaan asuntojen kohtuuhintaisuutta 
koskevia tarkkoja ja vertailukelpoisia 
tietoja, jotta tilannetta voidaan seurata ja 
antaa asianmukaisesti tietoja poliittisille 
päättäjille. Tietotarpeet saatiin täytettyä, 
koska jäsenvaltiot keräsivät tietoja 
vapaaehtoisesti ja toimittivat ne 
komissiolle (Eurostatille), mutta unioni 
tarvitsee asianmukaisen mekanismin 
tällaisten tietojen pakolliseksi keräämiseksi 
Euroopan tilastojärjestelmän (ESS) 
puitteissa, jotta ne kerätään riittävän 
tiheästi, ajantasaisesti ja 
yksityiskohtaisesti.

Tarkistus 2
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Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti Tarkistus

(10) Unionin väestö- ja 
asuntolaskentoja, kansainvälisiä 
muuttovirtoja, maahanmuuttajaväestöä, 
kansalaisuuden saamista ja väestökehitystä 
koskevien nykyisten tilastojen arviointi25 
on osoittanut, että nykyinen oikeudellinen 
kehys, joka muodostuu Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksista (EY) 
N:o 862/200726, (EY) N:o 763/200827 ja 
(EU) N:o 1260/2013, on johtanut tilastojen 
merkittävään yleiseen paranemiseen 
verrattuna vuoden 2005 tilanteeseen, 
jolloin nykyinen oikeudellinen kehys ei 
ollut voimassa. Nykyinen kehys ei 
kuitenkaan aina tue riittävästi 
johdonmukaisuuta ja vertailukelpoisuutta, 
ja tähän on puututtava.

(10) Unionin väestö- ja 
asuntolaskentoja, kansainvälisiä 
muuttovirtoja, maahanmuuttajaväestöä, 
kansalaisuuden saamista ja väestökehitystä 
koskevien nykyisten tilastojen arviointi25 
on osoittanut, että nykyinen oikeudellinen 
kehys, joka muodostuu Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksista (EY) 
N:o 862/200726, (EY) N:o 763/200827 ja 
(EU) N:o 1260/2013, on johtanut tilastojen 
merkittävään yleiseen paranemiseen 
verrattuna vuoden 2005 tilanteeseen, 
jolloin nykyinen oikeudellinen kehys ei 
ollut voimassa. Nykyinen kehys ei 
kuitenkaan ota riittävällä tavalla 
huomioon epävirallisen asumisen 
laajuutta eikä aina tue riittävästi 
johdonmukaisuuta ja vertailukelpoisuutta, 
ja tähän on puututtava.

__________________ __________________
25 SWD(2023)13. 25 SWD(2023)13.
26 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EY) N:o 862/2007, annettu 11 
päivänä heinäkuuta 2007, muuttoliikettä ja 
kansainvälistä suojelua koskevista yhteisön 
tilastoista sekä ulkomaisia työntekijöitä 
koskevien tilastojen laatimisesta annetun 
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 311/76 
kumoamisesta (EUVL L 199, 31.7.2007, 
s. 23).

26 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EY) N:o 862/2007, annettu 11 
päivänä heinäkuuta 2007, muuttoliikettä ja 
kansainvälistä suojelua koskevista yhteisön 
tilastoista sekä ulkomaisia työntekijöitä 
koskevien tilastojen laatimisesta annetun 
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 311/76 
kumoamisesta (EUVL L 199, 31.7.2007, 
s. 23).

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EY) N:o 763/2008, annettu 9 
päivänä heinäkuuta 2008, väestö- ja 
asuntolaskennoista (EUVL L 218, 
13.8.2008, s. 14).

27 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EY) N:o 763/2008, annettu 9 
päivänä heinäkuuta 2008, väestö- ja 
asuntolaskennoista (EUVL L 218, 
13.8.2008, s. 14).

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale
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Komission teksti Tarkistus

(30) Jos tietojen jakaminen edellyttää 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2016/67937 tai asetuksen 
(EU) 2018/1725 mukaista henkilötietojen 
käsittelyä, olisi noudatettava 
käyttötarkoitussidonnaisuuden, tietojen 
minimoinnin, säilytyksen rajoittamisen, 
koskemattomuuden ja 
luottamuksellisuuden periaatteita. 
Etusijalle olisi sen vuoksi asetettava 
yksityisyyden suojaa parantaviin 
tekniikkoihin perustuvat datan 
jakamismekanismit suoran tiedonsiirron 
sijasta.

(30) Jos tietojen jakaminen edellyttää 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2016/67937 tai asetuksen 
(EU) 2018/1725 mukaista henkilötietojen 
käsittelyä, olisi noudatettava 
käyttötarkoitussidonnaisuuden, tietojen 
minimoinnin, säilytyksen rajoittamisen, 
koskemattomuuden, luottamuksellisuuden 
ja puolueettomuuden periaatteita. 
Etusijalle olisi sen vuoksi asetettava 
yksityisyyden suojaa parantaviin 
tekniikkoihin perustuvat datan 
jakamismekanismit suoran tiedonsiirron 
sijasta.

__________________ __________________
37 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 päivänä 
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkilöiden 
suojelusta henkilötietojen käsittelyssä sekä 
näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja 
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta 
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 
4.5.2016, s. 1).

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 päivänä 
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkilöiden 
suojelusta henkilötietojen käsittelyssä sekä 
näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja 
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta 
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 
4.5.2016, s. 1).

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti Tarkistus

(34) Euroopan väestö- ja asuntotilastoja 
olisi kehitettävä siten, että voidaan ottaa 
huomioon muuttuvista poliittisista 
painopisteistä sekä väestörakenteen, 
muuttoliikkeen ja unionin sosiaalisessa tai 
taloudellisessa tilanteessa tapahtuvista 
muutoksista johtuvat uudet tietotarpeet. 
Komission (Eurostatin) olisi toteutettava 
pilottitutkimuksia, joissa arvioidaan 
asianmukaisina pidettyjen mukautusten 
toteutettavuutta ja joissa olisi otettava 
huomioon sellaiset näkökohdat kuin 
jäsenvaltioille aiheutuvat kustannukset ja 
hallinnollinen rasite sekä asianmukaisten 

(34) Euroopan väestö- ja asuntotilastoja 
olisi kehitettävä siten, että voidaan ottaa 
huomioon muuttuvista poliittisista 
painopisteistä sekä väestörakenteen, 
muuttoliikkeen ja unionin sosiaalisessa tai 
taloudellisessa tilanteessa tapahtuvista 
muutoksista johtuvat uudet tietotarpeet. 
Komission (Eurostatin) olisi toteutettava 
pilottitutkimuksia, joissa arvioidaan 
asianmukaisina pidettyjen mukautusten 
toteutettavuutta ja joissa olisi otettava 
huomioon sellaiset näkökohdat kuin 
jäsenvaltioille aiheutuvat kustannukset ja 
hallinnollinen rasite sekä asianmukaisten 
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tietolähteiden saatavuus. tietolähteiden saatavuus. Valmisteltaessa 
näitä tutkimuksia komission olisi 
varmistettava kyseisten tutkimusten 
edustavuus unionin tasolla, erityisesti 
alueellisten eroavuuksien osalta.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 8 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8 a) ’vaikeasti saavutettavilla 
väestöryhmillä’ yksittäisistä henkilöistä 
koostuvia ryhmiä, joiden huomioon 
ottamiselle täysimääräisesti ja edustavalla 
tavalla tilastotietojen keräämisessä on 
todellisia tai miellettyjä esteitä;

Perustelu

Vaikeasti saavutettavien ryhmien käsitteen määritelmää tarvitaan niiden ryhmien 
selventämiseksi, joihin jäsenvaltioiden on kiinnitettävä huomiota 12 artiklan 2 kohdan 
mukaisesti.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 10 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(10) ’tavanomaisella asunnolla’ 
tietyssä paikassa sijaitsevaa tilaa, joka on 
suunniteltu pysyvään asuinkäyttöön mutta 
jota ei ole tarkoitettu laitos- tai 
joukkoasumiseen;

(10) ’tavanomaisilla asunnoilla’ 
sellaisia rakenteellisesti erillisiä ja 
itsenäisiä tiloja tietyissä sijaintipaikoissa, 
jotka on suunniteltu pysyvään 
asuinkäyttöön ja jotka viitepäivänä ovat a) 
asuinkäytössä, b) tyhjillään tai c) käytössä 
vapaa-ajan tai kausiasuntona; ’erillisellä’ 
sellaista tilaa, joka on seinien ympäröimä 
ja ulko- tai sisäkaton alla ja jossa yksi tai 
useampi henkilö voi asua erillään muista; 
’itsenäisellä’ sellaista tilaa, johon pääsee 
suoraan kadulta, portaikosta, 
kulkuväylästä, käytävästä tai pihasta;
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Perustelu

Ehdotamme, että laskennoissa tähän mennessä käytetty määritelmä säilytetään, sillä se on 
selkeämpi. Lisäksi ehdotetussa määritelmässä tavanomaisiin asuntoihin ei laskettaisi mukaan 
tavanomaisissa asunnoissa asuvia laitoskotitalouksia.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 12 alakohta

Komission teksti Tarkistus

(12) ’kotitaloudella’ kahta tai useampaa 
henkilöä, jotka asuvat yhteisissä 
asuintiloissa tai joilla on muita yhteisiä 
resursseja, tai yhtä henkilöä, joka ei kuulu 
mihinkään muuhun kotitalouteen;

(12) ’kotitaloudella’ kahta tai useampaa 
henkilöä, jotka asuvat yhteisissä 
asuintiloissa, tai yhtä henkilöä, joka ei 
kuulu mihinkään muuhun kotitalouteen;

Perustelu

Ehdotamme, että ilmaisu ”joilla on muita yhteisiä resursseja” poistetaan määritelmästä. 
Käsite on aivan liian laaja ja se voitaisiin tulkita usealla tavalla.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

(a) neljännesvuosittaiset ja 
puolivuosittaiset tilastot viimeistään yhden 
työpäivän kuluttua kansallisesta 
julkaisemisesta;

(a) neljännesvuosittaiset ja 
puolivuosittaiset tilastot viimeistään 
seitsemän työpäivän kuluttua kansallisesta 
julkaisemisesta;

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) vuotuiset tilastot viimeistään 
kolmen työpäivän kuluttua kansallisesta 
julkaisemisesta;

(b) vuotuiset tilastot viimeistään 
neljäntoista työpäivän kuluttua 
kansallisesta julkaisemisesta;

Tarkistus 10
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Ehdotus asetukseksi
8 artikla – 2 kohta – c alakohta

Komission teksti Tarkistus

(c) monivuotisten ja kymmenen 
vuoden välein laadittavat tilastot 
viimeistään seitsemän työpäivän kuluttua 
kansallisesta julkaisemisesta.

(c) monivuotiset ja kymmenen vuoden 
välein laadittavat tilastot viimeistään 
kahdenkymmenenyhden työpäivän 
kuluttua kansallisesta julkaisemisesta.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltioiden on jatkuvasti 
kehitettävä innovatiivisia lähteitä ja 
menetelmiä ja käytettävä niitä tämän 
asetuksen mukaisesti laadittujen tilastojen 
parantamiseksi edellyttäen, että ne 
mahdollistavat 12 artiklassa säädetyt 
laatuvaatimukset täyttävien tilastojen 
tuottamisen.

3. Jäsenvaltioiden on tarvittaessa 
jatkuvasti kehitettävä innovatiivisia lähteitä 
ja menetelmiä ja käytettävä niitä tämän 
asetuksen mukaisesti laadittujen tilastojen 
parantamiseksi edellyttäen, että ne 
mahdollistavat 12 artiklassa säädetyt 
laatuvaatimukset täyttävien tilastojen 
tuottamisen.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
10 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Tämän asetuksen kannalta 
merkityksellisistä hallinnollisista 
tietolähteistä vastaavien kansallisten 
viranomaisten on sallittava näiden tietojen 
uudelleenkäyttö niin ajantasaisesti ja 
tiheästi, että tilastot voidaan tuottaa ja 
toimittaa määräajassa ja tämän asetuksen 
erityisten laatuvaatimusten mukaisesti. 
Ajantasainen pääsy hallinnollisiin tietoihin 
ja niihin liittyvät toimintamenettelyt on 
sisällytettävä kyseisten kansallisten 
viranomaisten ja kansallisten 
tilastoviranomaisten välillä tehtäviin 
yhteistyösopimuksiin.

1. Tämän asetuksen kannalta 
merkityksellisistä hallinnollisista 
tietolähteistä vastaavien kansallisten 
viranomaisten on sallittava näiden tietojen 
uudelleenkäyttö niin ajantasaisesti ja 
tiheästi, että tilastot voidaan tuottaa ja 
toimittaa määräajassa ja tämän asetuksen 
erityisten laatuvaatimusten mukaisesti. 
Ajantasainen pääsy hallinnollisiin tietoihin 
ja niihin liittyvät toimintamenettelyt on 
sisällytettävä kyseisten kansallisten 
viranomaisten ja kansallisten 
tilastoviranomaisten välillä tehtäviin 
yhteistyösopimuksiin. Kansallisten 
viranomaisten, joilla on hallinnollisia 
tietolähteitä, on tarvittaessa toimitettava 



RR\1287736FI.docx 45/63 PE746.665v02-00

FI

tiedot kansallisille tilastovirastoille 
yksilöllisen tilastollisen tunnuksen tai 
henkilökohtaisen tunnistenumeron (PIN) 
perusteella.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
20 artikla – 1 kohta – 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Korvataan 2 artiklan 1 kohdan 
d alakohta seuraavasti:
’kansalaisuudella’ asetuksen (EU) N:o 
XXXX/2023 [lisätään viittaus asiakirjaan 
COM(2023)31 – 2023/0008 (COD)] 
2 artiklan 1 kohdan määritelmän 
mukaista kansalaisuutta;

Perustelu

Tällä tarkistuksella varmistetaan oikeudellinen johdonmukaisuus.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Liite 1 – 1 kohta

Komission teksti

Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe Jaksotus 
Viiteaika 
(päivä tai 
ajanjakso)

6M 30.6.VV ja 
31.12.VV

A 31.12.VV
MA 31.12.VV

Henkilön perusominaisuudet

D 31.12.VV
A 31.12.VV

MA 31.12.VV

Väestökanta

Henkilön sosioekonomiset ominaispiirteet
D 31.12.VV
Q KuukausiSyntymät A VuosiHedelmällisyys

Laillisesti tehdyt abortit1 A Vuosi

Q Kuukausi, 
viikkoKuolemat

A Vuosi
Alle vuoden ikäisenä kuolleet A Vuosi

Kuolleisuus

Kohtukuolemat A Vuosi

Väestö

Parisuhteet Avioliitot ja rekisteröidyt parisuhteet A Vuosi
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Avioliiton tai rekisteröidyn parisuhteen 
solmivien henkilöiden ominaispiirteet A Vuosi

Avioerot ja puretut rekisteröidyt 
parisuhteet A Vuosi

Q KuukausiMaahanmuuttajat A Vuosi
Maastamuuttajat A VuosiMuuttoliike

Sisäinen muuttoliike A Vuosi
Kansalaisuuden saaneet henkilöt A VuosiEU:n 

jäsenvaltioiden ja 
unionin 

kansalaisuuden 
saaminen ja 

menettäminen

Kansalaisuuden menettäneet tai 
luovuttaneet henkilöt A Vuosi

Asuintilat Asuintilojen ominaispiirteet D 31.12.VV
MA 31.12.VVRakennuksen perusominaisuudet D 31.12.VV
MA

(A vuodesta 
2031 

eteenpäin)

31.12.VV
Tavanomainen 

asunto Energiaan liittyvät rakennuksen 
ominaispiirteet

D 31.12.VV
Käytössä olevan tavanomaisen asunnon 

ominaispiirteet D 31.12.VV

Asuminen

Käytössä oleva 
tavanomainen 

asunto Käytössä olevan tavanomaisen asunnon 
käyttö D 31.12.VV

Perheet Perheen ominaispiirteet D 31.12.VV
A 31.12.VVKotitalouden ominaispiirteet MA 31.12.VV
A 31.12.VV

Perheet ja 
kotitaloudet Kotitaloudet

Henkilön kotitaloustilanne D 31.12.VV

Tarkistus

Aihealue Aihe Yksityiskohtainen aihe Jaksotus 
Viiteaika 
(päivä tai 
ajanjakso)

6M 30.6.VV ja 
31.12.VV

A 31.12.VV
MA 31.12.VV

Henkilön perusominaisuudet

D 31.12.VV
A 31.12.VV

MA 31.12.VV

Väestökanta

Henkilön sosioekonomiset ominaispiirteet
D 31.12.VV
Q KuukausiSyntymät A VuosiHedelmällisyys

Laillisesti tehdyt abortit2 A Vuosi

Q Kuukausi, 
viikkoKuolemat

A Vuosi
Alle vuoden ikäisenä kuolleet A Vuosi

Kuolleisuus

Kohtukuolemat A Vuosi

Väestö

Parisuhteet Avioliitot ja rekisteröidyt parisuhteet A Vuosi1 Toimittaminen on vapaaehtoista.
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Avioliiton tai rekisteröidyn parisuhteen 
solmivien henkilöiden ominaispiirteet A Vuosi

Avioerot ja puretut rekisteröidyt 
parisuhteet A Vuosi

Q KuukausiMaahanmuuttajat A Vuosi
Maastamuuttajat A VuosiMuuttoliike

Sisäinen muuttoliike A Vuosi
Kansalaisuuden saaneet henkilöt A VuosiEU:n 

jäsenvaltioiden ja 
unionin 

kansalaisuuden 
saaminen ja 

menettäminen

Kansalaisuuden menettäneet tai 
luovuttaneet henkilöt A Vuosi

Asuintilat Asuintilojen ominaispiirteet D 31.12.VV
MA 31.12.VVRakennuksen perusominaisuudet D 31.12.VV
MA

(A vuodesta 
2031 

eteenpäin)

31.12.VV
Tavanomainen 

asunto Energiaan liittyvät rakennuksen 
ominaispiirteet

D 31.12.VV
MA 31.12.VVKohtuuhintaisuuteen liittyvät 

rakennuksen ominaispiirteet D 31.12.VV
Käytössä olevan tavanomaisen asunnon 

ominaispiirteet D 31.12.VV

Asuminen

Käytössä oleva 
tavanomainen 

asunto Käytössä olevan tavanomaisen asunnon 
käyttö D 31.12.VV

Perheet Perheen ominaispiirteet D 31.12.VV
A 31.12.VVKotitalouden ominaispiirteet MA 31.12.VV
A 31.12.VV

Perheet ja 
kotitaloudet Kotitaloudet

Henkilön kotitaloustilanne D 31.12.VV

2 Toimittaminen on vapaaehtoista.



PE746.665v02-00 48/63 RR\1287736FI.docx

FI

ASIAN KÄSITTELY
LAUSUNNON ANTAVASSA VALIOKUNNASSA

Otsikko Euroopan väestö- ja asuntotilastot, asetuksen (EY) N:o 862/2007 
muuttaminen ja asetusten (EY) N:o 763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013 
kumoaminen

Viiteasiakirjat COM(2023)0031 – C9-0010/2023 – 2023/0008(COD)

Asiasta vastaava valiokunta
       Ilmoitettu istunnossa (pvä)

EMPL
26.1.2023

Lausunnon antanut valiokunta
       Ilmoitettu istunnossa (pvä)

REGI
26.1.2023

Valmistelija
       Nimitetty (pvä)

Younous Omarjee
27.2.2023

Yksinkertaistettu menettely – päätös 
tehty (pvä)

29.3.2023

Hyväksytty (pvä) 25.5.2023



RR\1287736FI.docx 49/63 PE746.665v02-00

FI

19.7.2023

KANSALAISVAPAUKSIEN SEKÄ OIKEUS- JA SISÄASIOIDEN VALIOKUNNAN 
LAUSUNTO

työllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan väestö- ja 
asuntotilastoista, asetuksen (EY) N:o 862/2007 muuttamisesta ja asetusten (EY) N:o 
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013 kumoamisesta
(COM(2023)0031 – C9-0010/2023 – 2023/0008(COD))

Valmistelija: Yana Toom

(*) Valiokuntien yhteistyömenettely – työjärjestyksen 57 artikla

LYHYET PERUSTELUT

Tilastoilla on merkittävä rooli EU:n lainsäädäntöprosessissa. Tilastot antavat usein sysäyksen 
uusille laeille, kun ne tuovat ilmi ongelmia tai auttavat tunnistamaan aloja, joilla tarvitaan 
sääntelyä. Koska lainsäädäntömme perustuu näyttöön, tukeudumme tietoihin arvioidessamme 
sopivia ratkaisuja tai tarkastellessamme lainsäädännön tehokkuutta. Kaikki tämä työ edellyttää 
käytettävien lukujen paikkansapitävyyttä. Tämän vuoksi on varmistettava, että keräämämme 
tilastotiedot ovat oikeita ja EU:n laajuisesti vertailukelpoisia. Valmistelija kannattaakin 
sellaisen kehyksen vahvistamista, jonka avulla kootaan yhteen väestö- ja asuntotilastojen 
laatimisen ja jakelun kannalta olennaiset säännökset. 

Hyvin usein puuttuvilla tiedoilla myös on mitä merkittävin vaikutus. Väestö- ja asuntotilastojen 
osalta on tiedossa, että haavoittuvassa asemassa olevista henkilöistä ja ryhmistä, kuten 
vähemmistöistä, asunnottomista ja vammaisista henkilöistä, on vaikeaa kerätä tietoja. Uusi 
kehys yhdenmukaistettuja eurooppalaisia tilastoja varten on tervetullut, mutta samalla 
tilastotietojen keräämisessä on pyrittävä parantamaan kattavuutta vaikeasti saavutettavien 
ryhmien osalta. Nyt luotavan kehyksen avulla on paitsi mahdollistettava haavoittuvassa 
asemassa olevia väestöryhmiä koskevien tietojen kerääminen myös asetettava kunnianhimoiset 
tavoitteet tietojen keräämiseksi sellaisista väestöryhmistä, jotka on perinteisesti jätetty 
tilastojen ulkopuolelle.

Vastauksena viime vuosien suuntaukseen, jossa suorasta väestölaskennasta on siirrytty 
kokonaan rekisteripohjaisiin väestölaskentoihin, komissio ehdottaa uusien tietolähteiden 
käyttämistä. Tiedonkeruumenetelmät ovat kehittyneet vähitellen ajan mittaan, ja samaan tapaan 
tulevaisuudessa lienee tarjolla uusia tekniikoita. Valmistelija pitää myönteisenä sitä, että 
eurooppalaisia tilastoja koskeva kehys tarjoaa uudenlaisia lähestymistapoja tilastojen 
laatimiseen ja kannustaa kokeilemaan uusia tekniikoita. Tilastojen tuottaminen etenkin uusia 
menetelmiä tai lähteitä käyttäen edellyttää samalla kuitenkin myös henkilötietojen käsittelyä. 
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On äärimmäisen tärkeää, että yksilöiden oikeuksia suojellaan ja että tilastotietoja kerättäessä 
voimassa olevaa EU:n tietosuojalainsäädäntöä noudatetaan kaikilta osin.

TARKISTUKSET

Kansalaisvapauksien sekä oikeus- ja sisäasioiden valiokunta pyytää asiasta vastaavaa 
työllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Euroopan tilastojärjestelmää 
käsittelevä komitea hyväksyi vuonna 2017 
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan 
tarve saada vuotuisia tilastoja väestön 
koosta ja tietyistä sosiaalisista, 
taloudellisista ja demografisista 
ominaispiirteistä sekä parempia tilastoja 
muuttoliikkeestä. Unioni tarvitsee 
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja 
voidakseen kaikessa toiminnassaan 
kunnioittaa Euroopan unionin 
perusoikeuskirjassa23 ja SEUT-sopimuksen 
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja 
kansalaistensa tasa-arvon ja 
syrjimättömyyden periaatteita ja 
yksittäisten kansalaisten oikeuksia. 
Asetuksessa (EU) 2019/1700 vahvistetaan 
puitteet tietojen keräämiseksi otannoilla, 
mikä mahdollistaa tasa-arvoa ja 
syrjimättömyyttä koskevien tietojen 
keräämisen, sikäli kuin se on mahdollista 
otannoilla, ja joidenkin tasa-arvoon ja 
syrjimättömyyteen liittyvien näkökohtien 
analysoinnin sosioekonomisten 
indikaattoreiden ja syrjintään liittyvien 
kokemusten pohjalta. Lisäksi 
perusoikeusvirasto (FRA) ja Euroopan 
tasa-arvoinstituutti (EIGE) tekevät tiettyjä 
tutkimuksia ja kohdennettuja 
kyselytutkimuksia, joiden avulla voidaan 
parantaa tasa-arvotilastojen saatavuutta 

(6) Euroopan tilastojärjestelmää 
käsittelevä komitea hyväksyi vuonna 2017 
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan 
tarve saada vuotuisia tilastoja väestön 
koosta ja tietyistä sosiaalisista, 
taloudellisista ja demografisista 
ominaispiirteistä sekä parempia tilastoja 
muuttoliikkeestä. Unioni tarvitsee 
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja 
voidakseen kaikessa toiminnassaan 
kunnioittaa Euroopan unionin 
perusoikeuskirjassa23 ja SEUT-sopimuksen 
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja 
kansalaistensa tasa-arvon ja 
syrjimättömyyden periaatteita ja 
yksittäisten kansalaisten oikeuksia. 
Muuttoliikettä ja kansainvälistä suojelua 
koskevat tilastot ovat olennaisen tärkeitä, 
jotta saadaan yleiskuva Euroopan 
unionin sisäisistä muuttovirroista ja 
varmistetaan, että jäsenvaltiot soveltavat 
unionin lainsäädäntöä asianmukaisesti 
voimassa olevan lainsäädännön 
mukaisesti. Asetuksessa (EU) 2019/1700 
vahvistetaan puitteet tietojen keräämiseksi 
otannoilla, mikä mahdollistaa tasa-arvoa ja 
syrjimättömyyttä koskevien tietojen 
keräämisen, sikäli kuin se on mahdollista 
otannoilla, ja joidenkin tasa-arvoon ja 
syrjimättömyyteen liittyvien näkökohtien 
analysoinnin sosioekonomisten 
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EU:n tasolla. Jäsenvaltioiden, Eurostatin ja 
näiden virastojen välistä yhteistyötä ja 
koordinointia olisi tehostettava 
tulevaisuudessa, jotta voidaan vastata 
käyttäjien kasvaviin vaatimuksiin saada 
luotettavia ja kattavia tietoja 
yhdenvertaisuudesta ja 
monimuotoisuudesta unionissa.

indikaattoreiden ja syrjintään liittyvien 
kokemusten pohjalta. Lisäksi 
perusoikeusvirasto (FRA) ja Euroopan 
tasa-arvoinstituutti (EIGE) tekevät tiettyjä 
tutkimuksia ja kohdennettuja 
kyselytutkimuksia, joiden avulla voidaan 
parantaa tasa-arvotilastojen saatavuutta 
EU:n tasolla. Jäsenvaltioiden, Eurostatin ja 
näiden virastojen välistä yhteistyötä ja 
koordinointia olisi tehostettava 
tulevaisuudessa, jotta voidaan vastata 
käyttäjien kasvaviin vaatimuksiin saada 
luotettavia ja kattavia tietoja 
yhdenvertaisuudesta ja 
monimuotoisuudesta unionissa EU:ssa 
oleskelevien henkilöiden oikeuksien 
varmistamiseksi ja eriarvoisuuden ja 
kaikenlaisen syrjinnän torjumiseksi.

__________________ __________________
23 EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389. 23 EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti Tarkistus

(20) Jotta voitaisiin tuottaa 
kustannustehokkaasti laadukkaita 
Euroopan väestö- ja asuntotilastoja, 
jäsenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla) 
olisi oltava keskeytymätön pääsy 
mahdollisimman monenlaisiin 
tietolähteisiin. Tältä osin on ratkaisevan 
tärkeää, että kansallisilla 
tilastoviranomaisilla on ajantasainen pääsy 
viranomaisten kansallisella, alue- ja 
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin 
tietoihin asetuksen (EY) N:o 223/2009 
17 a artiklan mukaisesti. Esimerkiksi 
rakennusten energiatehokkuutta koskevat 
tilastot voivat perustua hallinnollisiin 
tietoihin, jotka liittyvät Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2010/31/EU31 mukaisten rakennusten 
energiatehokkuustodistusten 

(20) Jotta voitaisiin tuottaa 
kustannustehokkaasti laadukkaita 
Euroopan väestö- ja asuntotilastoja, 
jäsenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla) 
olisi oltava keskeytymätön pääsy 
mahdollisimman monenlaisiin 
tietolähteisiin. Tältä osin on ratkaisevan 
tärkeää, että kansallisilla 
tilastoviranomaisilla on ajantasainen pääsy 
viranomaisten kansallisella, alue- ja 
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin 
tietoihin asetuksen (EY) N:o 223/2009 
17 a artiklan mukaisesti. Esimerkiksi 
rakennusten energiatehokkuutta koskevat 
tilastot voivat perustua hallinnollisiin 
tietoihin, jotka liittyvät Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2010/31/EU31 mukaisten rakennusten 
energiatehokkuustodistusten 
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myöntämiseen. Kansallisten tilastolaitosten 
olisi myös voitava osallistua asiaan 
kuuluvien hallinnollisten tietolähteiden 
suunnittelua ja myöhempää kehittämistä 
koskeviin päätöksiin sen varmistamiseksi, 
että niitä voidaan jatkossakin käyttää 
virallisten tilastojen laatimiseen.

myöntämiseen. Tietolähteiden olisi 
sisällettävä myös tietoja vaikeasti 
saavutettavista väestöryhmistä, kuten 
asunnottomista ja epävirallisissa 
asunnoissa asuvista henkilöistä. 
Kansallisten tilastolaitosten olisi myös 
voitava osallistua asiaan kuuluvien 
hallinnollisten tietolähteiden suunnittelua 
ja myöhempää kehittämistä koskeviin 
päätöksiin sen varmistamiseksi, että niitä 
voidaan jatkossakin käyttää virallisten 
tilastojen laatimiseen.

__________________ __________________
31 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 päivänä 
toukokuuta 2010, rakennusten 
energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 
18.6.2010, s. 13).

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 päivänä 
toukokuuta 2010, rakennusten 
energiatehokkuudesta (EUVL L 153, 
18.6.2010, s. 13).

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti Tarkistus

(23) Yksityisomistuksessa olevalla 
datalla voidaan parantaa Euroopan väestö- 
ja asuntotilastojen kattavuutta, 
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja 
edistää tilastoinnovointia. Tällaisen datan 
avulla voidaan täydentää olemassa olevia 
väestö- ja muuttoliiketilastoja, lisätä 
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia 
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla 
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla 
viranomaisilla sekä komissiolla 
(Eurostatilla) olisi oltava pääsy tällaiseen 
dataan.

(23) Yksityisomistuksessa olevalla 
datalla voidaan parantaa Euroopan väestö- 
ja asuntotilastojen kattavuutta, 
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja 
edistää tilastoinnovointia. Tällaisen datan 
avulla voidaan täydentää olemassa olevia 
väestö- ja muuttoliiketilastoja, lisätä 
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia 
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla 
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla 
viranomaisilla sekä komissiolla 
(Eurostatilla) olisi oltava pääsy tällaiseen 
dataan. Datan haltijoiden oikeuksien ja 
vapauksien suojaamiseksi komission olisi 
laadittava luettelo erilaisista 
yksityisomistuksessa olevista 
tietolähteistä, joita tilastojen tuottamisessa 
voidaan käyttää, tarvittaessa mukaan 
lukien kaikki tarvittavat lisäsuojatoimet 
sen varmistamiseksi, että tietynlaisen 
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datan käyttäminen on oikeasuhteista.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti Tarkistus

(29) Kansallisella tasolla saatavilla 
olevat tietolähteet eivät aina pysty 
kuvaamaan tarkasti ilmiöitä, jotka liittyvät 
henkilöiden vapaaseen liikkuvuuteen 
unionissa, henkilöiden saatavilla oleviin 
rajat ylittäviin palveluihin 
väestötapahtumien yhteydessä ja 
henkilöiden oikeuteen ostaa ja omistaa 
missä tahansa unionissa 
kiinteistöomaisuutta käytettäväksi 
pääasiallisena, toissijaisena tai loma-
asuntona. Kahdenvälisissä muuttovirroissa 
ilmenee epäsymmetriaa, ja väestöryhmien, 
esimerkiksi maahanmuuttajien, 
kodittomien ja valtiottomien henkilöiden, 
mittaaminen on vaikeaa. Sen vuoksi 
tietojen jakamista väestöä ja muuttoliikettä 
koskevien tilastojen laatimista ja 
laadunvarmistusta varten olisi lisättävä, ja 
niitä olisi pidettävä yhtenä tietolähteenä. 
Tehostettu tietojen jakaminen voi kattaa 
suuren määrän relevanttia dataa sellaisesta 
tiedosta, jonka osalta tilastoyksiköitä ei 
voida suoraan tai välillisesti tunnistaa, 
sellaiseen tietoon, johon mahdollisesti 
sovelletaan tilastosalaisuutta koskevia 
vaatimuksia. Jäsenvaltioiden olisi oman 
etunsa ja muiden jäsenvaltioiden edun 
vuoksi osallistuttava tietojen jakamiseen 
liittyviin toimiin, mukaan lukien 
pilottihankkeet, joissa tutkitaan 
tietoturvallisia ratkaisuja. Komission 
(Eurostatin) olisi myös rakennettava 
turvallinen infrastruktuuri tällaisten tietojen 
jakamisen helpottamiseksi ja huolehdittava 
tarvittavista suojatoimista.

(29) Kansallisella tasolla saatavilla 
olevat tietolähteet eivät aina pysty 
kuvaamaan tarkasti ilmiöitä, jotka liittyvät 
henkilöiden vapaaseen liikkuvuuteen 
unionissa, henkilöiden saatavilla oleviin 
rajat ylittäviin palveluihin 
väestötapahtumien yhteydessä ja 
henkilöiden oikeuteen ostaa ja omistaa 
missä tahansa unionissa 
kiinteistöomaisuutta käytettäväksi 
pääasiallisena, toissijaisena tai loma-
asuntona. Kahdenvälisissä muuttovirroissa 
ilmenee eroavuuksia, ja väestöryhmien, 
esimerkiksi maahanmuuttajien, 
kodittomien ja valtiottomien henkilöiden, 
mittaaminen on vaikeaa. Sen vuoksi 
tietojen jakamista väestöä ja muuttoliikettä 
koskevien tilastojen laatimista ja 
laadunvarmistusta varten olisi lisättävä, ja 
niitä olisi pidettävä yhtenä tietolähteenä. 
Tehostettu tietojen jakaminen voi kattaa 
suuren määrän relevanttia dataa sellaisesta 
tiedosta, jonka osalta tilastoyksiköitä ei 
voida suoraan tai välillisesti tunnistaa, 
sellaiseen tietoon, johon mahdollisesti 
sovelletaan tilastosalaisuutta koskevia 
vaatimuksia. Jäsenvaltioiden olisi oman 
etunsa ja muiden jäsenvaltioiden edun 
vuoksi osallistuttava tietojen jakamiseen 
liittyviin toimiin, mukaan lukien 
pilottihankkeet, joissa tutkitaan 
tietoturvallisia ratkaisuja. Komission 
(Eurostatin) olisi myös rakennettava 
turvallinen infrastruktuuri tällaisten tietojen 
jakamisen helpottamiseksi ja huolehdittava 
tarvittavista suojatoimista.
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti Tarkistus

(30) Jos tietojen jakaminen edellyttää 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2016/67937 tai asetuksen 
(EU) 2018/1725 mukaista henkilötietojen 
käsittelyä, olisi noudatettava 
käyttötarkoitussidonnaisuuden, tietojen 
minimoinnin, säilytyksen rajoittamisen, 
koskemattomuuden ja 
luottamuksellisuuden periaatteita. 
Etusijalle olisi sen vuoksi asetettava 
yksityisyyden suojaa parantaviin 
tekniikkoihin perustuvat datan 
jakamismekanismit suoran tiedonsiirron 
sijasta.

(30) Jos tietojen jakaminen edellyttää 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) 2016/67937 tai asetuksen 
(EU) 2018/1725 mukaista henkilötietojen 
käsittelyä, olisi noudatettava 
käyttötarkoitussidonnaisuuden, tietojen 
minimoinnin, säilytyksen rajoittamisen, 
koskemattomuuden ja 
luottamuksellisuuden periaatteita. 
Henkilötietojen siirtämiseen olisi sen 
vuoksi käytettävä ainoastaan näiden 
periaatteiden täytäntöönpanemiseksi 
erityisesti suunniteltuihin yksityisyyden 
suojaa parantaviin tekniikkoihin perustuvia 
datan jakamismekanismeja.

__________________ __________________
37 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 päivänä 
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkilöiden 
suojelusta henkilötietojen käsittelyssä sekä 
näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja 
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta 
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 
4.5.2016, s. 1).

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 päivänä 
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkilöiden 
suojelusta henkilötietojen käsittelyssä sekä 
näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja 
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta 
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 
4.5.2016, s. 1).

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(30 a) Tämän asetuksen mukaisessa 
tietojen käsittelyssä on noudatettava 
täysimääräisesti luonnollisten henkilöiden 
suojelusta henkilötietojen käsittelyssä 
sekä näiden tietojen vapaasta 
liikkuvuudesta annetun asetuksen 
(EU) 2016/679 (yleinen tietosuoja-asetus) 
89 artiklan ja EU:n tietosuoja-asetuksen 
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13 artiklan mukaisia tilastollisiin 
tarkoituksiin tapahtuvaan käsittelyyn 
liittyviä suojatoimia.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti Tarkistus

(33) Tämä asetus ei vaikuta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 
2016/679 ja (EU) 2018/1725 eikä 
direktiivin 2002/58/EY38 soveltamiseen. 
Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan 
niiden soveltamisalalla tämän asetuksen 
mukaiseen henkilötietojen käsittelyyn.

(33) Tämä asetus ei vaikuta Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetusten 
(EU) 2016/679 ja (EU) 2018/1725 eikä 
direktiivin 2002/58/EY38 soveltamiseen. 
Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan 
niiden soveltamisalalla tämän asetuksen 
mukaiseen henkilötietojen käsittelyyn. 
Tilastojen tuottamisessa on asetettava 
etusijalle etenkin anonymisoitujen tietojen 
käyttäminen. Ainoastaan silloin, jos 
tilastoja ei voida tuottaa käsittelemällä 
anonymisoituja tietoja, olisi käsiteltävä 
pseudonymisoituja tietoja.

__________________ __________________
38 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 päivänä 
heinäkuuta 2002, henkilötietojen 
käsittelystä ja yksityisyyden suojasta 
sähköisen viestinnän alalla (sähköisen 
viestinnän tietosuojadirektiivi) (EYVL L 
201, 31.7.2002, s. 37).

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 päivänä 
heinäkuuta 2002, henkilötietojen 
käsittelystä ja yksityisyyden suojasta 
sähköisen viestinnän alalla (sähköisen 
viestinnän tietosuojadirektiivi) (EYVL L 
201, 31.7.2002, s. 37).

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti Tarkistus

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja 
väestösuuntausten sekä teknologian 
kehityksen huomioon ottamiseksi 
komissiolle olisi siirrettävä valta hyväksyä 
säädösvallan siirron nojalla annettavia 

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja 
väestösuuntausten sekä teknologian 
kehityksen huomioon ottamiseksi 
komissiolle olisi siirrettävä valta hyväksyä 
säädösvallan siirron nojalla annettavia 



PE746.665v02-00 56/63 RR\1287736FI.docx

FI

delegoituja säädöksiä SEUT-sopimuksen 
290 artiklan mukaisesti, jotta se voi 
muuttaa Euroopan väestö- ja 
asuntotilastojen kattamien 
yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa, 
kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja ja 
päivittää tämän asetuksen liitteessä 
esitettyjä jaksotuksia ja viiteaikoja sekä 
täsmentää tiedot, jotka jäsenvaltioiden on 
toimitettava tapauskohtaisesti. On erityisen 
tärkeää, että komissio toteuttaa asiaa 
valmistellessaan asianmukaiset kuulemiset 
myös asiantuntijatasolla ja että kyseiset 
kuulemiset toteutetaan paremmasta 
lainsäädännöstä 13 päivänä huhtikuuta 
2016 tehdyssä toimielinten välisessä 
sopimuksessa39 vahvistettujen periaatteiden 
mukaisesti. Jotta voidaan varmistaa 
tasavertainen osallistuminen delegoitujen 
säädösten valmisteluun, Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan 
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin 
jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.

delegoituja säädöksiä SEUT-sopimuksen 
290 artiklan mukaisesti, jotta se voi 
muuttaa Euroopan väestö- ja 
asuntotilastojen kattamien 
yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa, 
kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja, 
päivittää tämän asetuksen liitteessä 
esitettyjä jaksotuksia ja viiteaikoja ja laatia 
luettelon erilaisista muista 
tietolähdetyypeistä, joita tilastojen 
tuottamisessa voidaan käyttää, sekä 
täsmentää tiedot, jotka jäsenvaltioiden on 
toimitettava tapauskohtaisesti. On erityisen 
tärkeää, että komissio toteuttaa asiaa 
valmistellessaan asianmukaiset kuulemiset 
myös asiantuntijatasolla ja että kyseiset 
kuulemiset toteutetaan paremmasta 
lainsäädännöstä 13 päivänä huhtikuuta 
2016 tehdyssä toimielinten välisessä 
sopimuksessa39 vahvistettujen periaatteiden 
mukaisesti. Jotta voidaan varmistaa 
tasavertainen osallistuminen delegoitujen 
säädösten valmisteluun, Euroopan 
parlamentille ja neuvostolle toimitetaan 
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin 
jäsenvaltioiden asiantuntijoille, ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asiantuntijoilla on järjestelmällisesti oikeus 
osallistua komission asiantuntijaryhmien 
kokouksiin, joissa valmistellaan 
delegoituja säädöksiä.

__________________ __________________
39 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1. 39 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
2 artikla – 1 kohta – 8 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8 a) ’vaikeasti saavutettavilla 
väestöryhmillä’ yksittäisistä henkilöistä 
koostuvia ryhmiä, joiden huomioon 
ottamiselle täysimääräisesti ja edustavalla 
tavalla tilastotietojen keräämisessä on 
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todellisia ja miellettyjä esteitä;

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
9 artikla – 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a. Siirretään komissiolle valta antaa 
17 artiklan mukaisesti delegoituja 
säädöksiä, joilla täydennetään tätä 
asetusta vahvistamalla luettelo erilaisista 
tietolähdetyypeistä tämän artiklan 
1 kohdan c alakohdan soveltamiseksi. 
Delegoidut säädökset hyväksytään 
vähintään 12 kuukautta ennen 
asianomaisten tietolähteiden käytön 
alkamista. Tällaisissa delegoiduissa 
säädöksissä ei aseta jäsenvaltioille 
vaatimuksia, joihin vastaaminen 
edellyttää tietojen keräämistä suoraan 
yksityishenkilöiltä, tai määrätä tehtäviä, 
jotka kuuluvat asetuksen (EU) 2019/1700 
soveltamisalaan. Delegoiduissa 
säädöksissä ei myöskään edellytetä 
jäsenvaltioita keräämään tai 
kartoittamaan asetuksen (EU) 2016/679 
9 artiklassa määriteltyjä erityisiä 
henkilötietoryhmiä.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
12 artikla – 2 kohta – f alakohta

Komission teksti Tarkistus

(f) vähennetään muuttovirtojen 
epäsymmetriaa;

(f) vältetään mahdolliset 
kaksinkertaisen laskennan riskit ja 
varmistetaan muuttovirtojen parempi 
vertailukelpoisuus;

Tarkistus 12
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Ehdotus asetukseksi
13 artikla – 3 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

(b) sellaisten yksityisyyden suojaa 
parantavien tekniikoiden mukaisesti, jotka 
on erityisesti suunniteltu asetusten (EU) 
2016/679 ja (EU) 2018/1725 periaatteiden 
täytäntöön panemiseksi ottaen huomioon 
käyttötarkoitussidonnaisuus, tietojen 
minimointi, säilytyksen rajoittaminen, 
eheys ja luottamuksellisuus;

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen 
versioon.)

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
14 artikla – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

(d) vähentää muuttovirtojen 
epäsymmetriaa;

(d) välttää mahdollinen 
kaksinkertaisen laskennan riski ja 
varmistaa muuttovirtojen parempi 
vertailukelpoisuus;

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
20 artikla – 1 kohta – 3 a alakohta (uusi)
Asetus (EY) N:o 862/2007
2 artikla – 1 kohta – d alakohta

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Korvataan 2 artiklan 1 kohdan 
d alakohta seuraavasti: 
”’kansalaisuudella’ Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen 
(EU) N:o XXXX/2023+ 2 artiklan 
1 alakohdassa määriteltyä kansalaisuutta;
__________________
+ EUVL: lisätään tekstiin asiakirjassa 
PE-CONS .../... (2023/0008(COD)) olevan 
asetuksen numero ja alaviitteeseen 
kyseisen asetuksen numero, päivämäärä, 
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nimi ja EUVL-julkaisuviite.”
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